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Szerkesztöség: 

A~ arad-csanádi egye~nlt vasutak palotáj liban, hov4 
·a lu.p azellQillÍ n\11&ét illetü közleméuyek intézendök. 

---

· · B6trmmtotlon IcHileket c~ak ismort k6ztöl 
fogadunk el. 

K é z i r a t o k a t v i s 11 z a n e m k n l d ü n k. 

Kiadóhivatal : 
Az . "Aradi Nyomdatársaság", az nrud-csu.r;ádi . 

eg~e~Olt HLH~<tu.k palotájliban vun, honi hirJ.eté~ek 
eliilisctési péuzek ús a Iciadás körüli pnnuzok 

· búrmeutve küldcndök. 

·JókaL 
Arad történetében e század kilen-· 

czedik tizedének záréve mindenkorra 

emlékezetes fog maradni; országos je

lentöségü események ünnepelyességei 
között országos hirü férfiakat látott 
vendégekül falai között e város, sot 

a nagy harczok vértanuinak apotheo

zisa alkalmával ezrek zarándokoltak a 

hagyományaihoz hü nemzet · képvise
letében a szabadságharcz tragödiája 

által szentté avatott városba. Az ipar 

diadala, a kegyelet gyászünnepe után 
egy kulturális mozgalom, a·•Kölcsey
Egyesületc által rendezendő felolva-

. sások most nemzeti irodalmunk jele.:. 

sei t :vezérlik körünk be méltó folyta

tása- és befejezéseül a nagy napoknak. 

E jeleseink legjelesbike, az élö 

magyar irók legnagyobbika, Jókai Mór, 

a ragyogó tollu regényíró, ki ma dél
után érkezik városunkba, nyitja meg 

a2' ünnepelt vendégek sorát. 

Az egész város izgalomban van a 

nagy költő megérkezése feletti örö

mében, mindenki' látni óhajtja szero

tül--szemben a fáfiut, kinek soha nem 

muló dicsöségéről a késő unokák is 

beszélni fognak. 
Hogy mi Jókai a magyar nemzet

nek, azt felesleges volna bövebben fej

tegetni; a magyar ember szive na
gyobbat dobban nevének emlitésére, 
mert ö általa látja nemzeti különle

gessénP.k, sajátos individuali tásának, 

szóval magyarságának a köl
tészet varázshatásu szine ivel körül ra

gy~gtatva az egész müvelt világ elötti 

megdicsóittetését. 

. : Jókai zsenijenek bámulatos bö

ségü forrása közel félszázad óta foly
ton erösbödve, dagadva élteti s ter

mékenyiti a magyar, a nemzeti mü

velödést ; korszakok, nemzedékek mul

tak és támadtak mellette, s minde-
nik lelkesült költészetének ·.varázsha

talma által, mert amit ir, amit alkot, 

a szépnek és igaznak öröbecsű kin

cseivel van felruházva, s alakja mél

tán. tartozik a muzsa awn ritka ke

gyeltjei közé,· kiket megért és dicsóit 
saját népén kivül az egész müvelt 

AZ "ARADI KÖZLÖNY" TÁRCZÁJA. 
.,..-- Deczember r:. -

A piros pa p ir. 
(};gy m o g c s1 p e t t ember leleplozé~o.) 

-· Az ,.A••adi KözWny" e1·edeti táo·czája. -

Minek is tagadjam ? Egy titkos iigá
nak vagyok tagja. Az aradi m e n t ö
e g y t' s ü l e t n e k. Eddig csak két tag
ból állunk, egy állami végrehajt;pból, meg 
belőlem, de a mustármag is aprócska, 
mégis nagy terebély les;r; belöle az idök 
jártával. 

Kollégám most a vidékre ment ki
küldetésben. Árverezni. Ö különben egy 
sa.já.tazerü tragikum. Mentö-egyesületi tag 
és végrehajtó .... Jogász uram, nem in
copa.tibilis-e ez a két állapot. 

Magam maradtam a posztomon. A 
városháza előtt. Ez a legrettenetesebb 
pont előttünk, életmentök előtt, különö
sen délután három órako1-. Ekkor járják 
ll.z aradi riporterek e tájon - a tourt. 

Még nincs egészen hhom óra, tehát 
bizonyos "pihenj" állásba vetem magam. 
Dolcse farnieute ! Az égká.rpiton legel
tet"Sm vizszinü szemeimet, hol fehéres fel
hők csavarognak czéltudatlanul. Mereu
gés ölelimEiga képzeletemet és sodor az áb
ránd világába. Szinte feledni tudom, hogy 
az Hadi bankok három hónapi váltókat 
számítolnak le csupán,. ekkor, e boldog 
perczben, ragad vissza a való élet czu
dar helyzeteibe egy ádáz kéz, erősen. meg
czibálva. 

Ijedten tapad a nézésem az ismel·et
lenre. Van is okom. Ennek a szeme vér
ben forog, a. keze ökölre szoru~ a haj~ 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és KÖZGAZDASÁGI NAPILAP. 

vilácr s ki~-:rteni és dicsőiteni -~-~- al-~é~éb~l~ki:g~szlte~:~:ap~ttes:k-~ljesel~----~o:án:e~: volt-uj, mert már Nagy Fri
k, ~' d 'k C -11 ké • katonai kiképzés czéljából, a magyar gyes is felhasználta azt az es?.közt1 dÖt 
. es~ nemze e · Sl ag nt ~ag~o~ ~~- miniszteriurn b~leegyez~sével, a magyar I. Napoleon is, hogy végezetül Ausz
Irodalmunk egén, melynek fenyet 1d0 korona országai területere behozassanak, triát "mindeu áron való uékéfl'lu kénysze
és távolság nem csökkentik. S bár a ott a.z em_lit.?tt, czélhó~ i~eiglen~sen vagy l·itve. 

. , . , . hosszabb 1dou at besl!all~tsolhatok. A be- Ez a terv ~ daczára. ügyes voltáw~k 
nagy v1lagra kthatnak alkotasa1, hozott csapatok számának szaporitásáho?. ~ má.r önmagában hordta. a sikerteleu-
mienk ö mégis egészen, mert a ma- is a _m,agya.r miniszteriurn _b~Jeeg~ezése ség magvát. A porosz kormány felreve-

'l _ · , megktvautattk. Az elhelyezést allomasokat zetett volta és a Magyarországon akkor 
gyar nemzete etet, a magyar nep ezen csapattestekre nézve a honvédelmi láhrakapott ellentétes küzhangulat és po-
buját-baját és dicsöségét emelte köl- milliszter és a közö~ hadiigymiuiszter litikai áramlat meguuktatták. Az eszme 

. tészetének arra a magaslatára mely- meghallgatása után O .r'olsége Mlapitja egyes részleteiben átgondolt volt, a ka-
" . , .. , .. ' .. meg. 2. §. A közös hadsereg és a hon- tonai éles áttekintés sem hiányzott, de 

tol az ~degen nepek tmlh~l- IS gyo- védség el~.zál!ásollí.s<íról ~zóló ~879: évi azért az egész akkor sem lett volna ke-
nyör- cs bámulattal szemlehk azt. XXXVI. torvenycztkk hatarozmnnya1 az resztülvihotö, ha. a.z 11;66. évi a.ugusztns 

A d l 
, . k' ·.. • k l első szakasz értelmében behozott csapa- 2-iki fegyverszünet és az 1ennek követ-

ra po garat ltunteto, szo at an tok elszállásolás ánál is alkalmazanrlók. Az keztén el üre látott. pucscs gyors véget 
ovácziók.at rendeznek számára: és 1~7~. évi XXX VI. töl'vénycúkk 9rtelmé- nem ér is. Mert a.z egész terv alapzata 
méltán, mert személyében nem csak a 

szeretetreméltó zseniális müvésznek, 

hanem az általa kimagaslott, világ

hirűvé lett magyar nemzeti költészet
nek készitenek diadalünnepet. A lel

kes éljenek, a koszoruk, melyekkel 

polgáraink fogadják, tegyenek tanu· 

s.ágot elötte arról, hogy súvébe zárta 
öt az e g é sz nemzet, s örömünnep 
az, midön hosszu és nem tövistelen 

pályáján megkoszoruzhatják a kortár· 

sak a letünt és a modern magyar 
társadalom életének halhatatlan meg-
örökitójét. 

A fuzió. A "Pol. Con·."-nak küvetke
zöket jelentik: "A ro é r sékel t e ll e n
z é k l e gs z é l s ö b h e l e m e i, minden 
látszat szerínt arra törekedtek, hogy 
ellene dolgozzanák a mérsé
kelt ellenzék és szauadelvü 
párt tervbe vett fuziójána k 
ugy hogy a terv v é g l e g e s e n m P g
h i u s u l t n a k t e k i u t h e t ö, mely 
tényen a mérsékolt ellenzék egyes tag
jaiuak kilépése sem változtat többé. A 

közel jövöben. va.lósziuülog ujabh heves 
támadás várható a kormány elleiJ, a li
berális pártot ez a~ uj fordulat azonhan 
nem lepi meg, mert előre látta ezt s el 
is van készülve a küzdelemre. · 

Bosnyák csapattestek behozatala Ma
gyarországba. Lapunk egy tegnapi táv
irata jelenté, hogy Sz a. p á r y Gyula gróf 
kormányelnök szerdán törvényjavaslatot 
terjesztett be a. képviselöháznak a b o s
n y á. k-h e r c z e g o v i u a i c ll a. p a t
testeknek a magyar korona 
országainak területére 
v & l ó b e h o z a t a l á r ó l. E rövid 
törvényjavaslat három szakaszból áll és 
igy szól: 

l. §. Bosznia és Herczegoviua népes-

égnek mered 1 a czipöje latyakos büty
köig, szóval minden jele az öngyilkosság· 
nak előttem. Az ifju egyesület nagy fel· 
-avató mediuma ez a jövevény. 

Stentori hangon szólal meg az ember: 
- Higyje el, ártatlan vagyok. 
Amilyen szánalmat csak arczom ki-

fejezni turi, olyat öltök. 
- Elhiszem. 
A jövevény szemeiből kicsurran két 

kövér csöpp, a keze fejére esik. 
- Ugy-e, ugy-e? Nem nézek én ki 

olyan inkamatus gonosztevőnek? 
- Persze, hogy nem. . 
- Ön angyali gyermek. Önnek egész 

esetemet el kell mondanom. 
~ 'Kérem, ez tán tulságos bizalom .. 
- Nem fog visszaélni vele, látom, 

tudom, érzem ! 
(Rosszul tudta. Ime : visszaélek vele. 

Átadom a nagy nyilvánosságnak.) 
- Tudja. meg uram 1 - kezdte a jö

vevény - hogy a;: egy óriási anachro
nizmus : a pénteki napot hirdetni a. sze
rencsétlenségek napjának. 

- Nagyon érdekesen kezdte! - biz
tattam. 

- Az &n szerencsétlen napom pél
dául a. szombat. Értsen meg. Miuden szom
bat reggelre akad egy bagatell-perem. E?f 

. van kilencz órakor. 'ri zenkét órakor ujabb 
megpróbáltatása következik az életemnek: 
a. lencse. Bagatell-pör és lencsecsuszpájz 
ezek a pariodusok életemben. Olyan 
fatális helyzet, midön heroszi szomjuság
gal emésztem a Palágyi mélabus lyrá.ját. 
Az öngyilkosság baczillusa rakodik le tőle 
a. lelkemben s régen elpusztított volna, 
ha ellenszert nem veszek b ellene. 

- És mi az? 

b(\n a magyar honvérlelmi, illetőleg a olyan következtetésekre voltak fektetve 
közös harlügyi kült..'légvetéa túrháre esö és olyan helyzetekre, malyeken meglát
költségtéritményeket ezen csapatok után, szott a magyarországi helyzet nem isme
az lSI:U. évi VI. t.-cz. a. §-áho·\ képest rése. Külünüsen nem ismerték azt, hogy 
Bosznia és Herczegovina saját költ~égve- Deák F'erencznek, a haza bölcsének ta
tése fedezi. 3. §. J elen törvény végre- nácsai és hozzátartozóinak hasonló moz
hajtásával a miuiszterium bizatik meg. galma volt az irányadó éppen azokon a 

A német, osztrák és magyar vám
szerződés. A német, osztrák és magyar 
megbizottak szerdáu déltltán a külügy
mini!lzteriumhan t<-;bh, miut egy órai ülés
ben folytatták ta.nácskozásai kat az Ausztria
Magyarország és N emetország kö?.t kö
teudü vám- és l•ereskedelmi szerzödés 
tárgyában. 

Kereskedelmi szerződések meghosz
szabbitása. A "Pol. Uorr." hire szerint, 
B a. r os s kereskedelemügyi minis..:ter a 
legközelebbi uapokl11m több. törvényja
vaslatot te1:je;;zt a képvisélöház elé ~é
háuy kereskelmi szeroodés hat;\lyá.nak 
meghosszabbit!Ísáról, s a javaslatok sür
gős tárgyalását fogja kérni, hogy móg az 
idén törvényerőre emelkedhessenek. 

Bismark és a magyar legió 
- Marczianyi Gyftrgy leirá;;o. - . 

Egy érdekes epizód jött most tudo
másra arról, aminek nagy befolyása volt 
a. magyarság ügyes-bajos ~,oltára. Ez az 
epuód a Klapka-féle 1866-iki magyar le
gióra vonatkozik és arra, hog,' minö sze
repet játszott e nevezetes epizódban 
B i s m a r .c k herczeg. Akitől ez a.z epi
zód közkézre került, egyike volt a Klapka.
féle pucscs fötényezőjéuek és meghittje 
Bismarckuak. 

Azt a törekvést, mely a magyarokat 
elfogta. a königgriiczi csata. után, midön 
az osztrákok legyőzettek, a porosz kor
mány fel akarta használtd arra, hogy a 
kést Ausztria torkára tegye. Megbizta 

. ugyanis Klapka, volt 1848--49-iki tna
gyar tábornokot, hogy a magyar emigrá
czió tagjaiból s azokboi a. magyar fog
lyokból, kiket a hadjárat alatt a porosz 
elfogott, szabadcsapatot alakítva, ezzel 
Magyarországba hetötjön. Ez az eszme 

Itt a jövevény a két ujjával csókot 
cznppantott (restelkedve repiilt el e hang
tól két vármegyeházi galamb). ' 

~ A szerelem. 
-Ah! .. ' 
- Igen, igen ... a szerelem. Szom-

bat este van szivemnek a.z ö sátorosün
nepe. Jelenet a menyországból! Első dí
jat nyert már ! Oáz narancsligetekből ! 
Mondjak-e többet? 

- Köszönöm. Valamennyire márugy 
is tájékozva vagyok. 

- De nem egészen. Hiszen ön nem is
meri őt? Homloka ragyog, mint a kár
páti hó, szeme ég, mint a messze sötét 
ragyogó p1isztortüze, a karjai ölelnek, miut 
két éhes piócza. 

- Szerelmes bele nagyon ? 
- A v4gtelE1nségig! ·Mikor foldre 

sujt sorsom fátuma, felemel ez a görbe
utczai angyal. (MEirt a görbe-utczában 
lakik kérem átosságg il.) Ö az én ujraéb
redésern ojtószere. Nélküle már két kö
tetet irtam volna mtl.gam ig a világfáj-
d~omb& · 

- De kér~m, tán más dologra is tér
hetnénk. 

-- Igaza. van. Térjünk; hát. Eseten1et 
egészen el kellett beszélnem, hogy tárgyi
lagos itéletet mondhasson. Ezek idág a 
részletek voltak, most következik a dolog 
veleje. 

- Pont. 
N em, felkiáltójal! tehát a 

mult szomba.t is a szokott előjelek 
wellett indult. .h'átumom pedig csak 
üzött, ro ost szilaj ul kergetett. Két pört 
is akasztottak rám ; annál sovárgóbb 
vágyak vetettek a Görbe felé. Lábam 
gyorsvonat kereke volt, keblem epedö 

helyeken, ahol a népfolkelésnek kezdüd
nie kellett volna és pedig : Magyarország 
felső részén, Treneséu-, Pozsony-, és 
Nyitravármegyékben. Ezt világosau ki
mutatta az, hogy a zászlóhagyott és 
szabadon bocsálot.t hadi foglyoliból álló 
Klapka-féle hadcsapatok, mtJlyek Ma
gyarországba betörtek, a lakos:;ág 
áltál egyáltalán nem rokonszenvesen, 
másutt hidegen,· töbh helyen pedig 
visszantasiu)lag f0gadták, mert nemcsak 
hogy 11em csatlakoztalE "tömegesen" a 
felkelő csapathoz, mint azt remlóilni lehe· 
tett, sőt ellenkezöleg, a s?.ahad csapatok 
ellenében visszahuzódó északi osztrák had
seregnek, ezek ezredeinek fontos szolg-rila
tokat tettek, élelmet szállitottak nemcsak, 
hanem a szabadcsa.pat.ok kiáltványait, 
malyekben az volt, hogy Frigyes Károly 
porosz föherczeg, mint magyar király ve
szi át Magyarország kormányzását. töme
gesen vittek Ramming br. táborszernagy· 
hoz, a IV. hadtest parancsnokához, aki 
maga núntegy lü,O . .XJ dat·ab ilyen prok
lamácziót égetett el l&JO julius:ibau. 
Magyarorsz&gon éppen ez időben te1:jedt 
el az a tudat, hogy a nemzeti aspirá.cziók
nak békés uton is érvényt lehet sze
re~mi és ezt a tudatot nem tudta meg
rázkócitatni sem fényes fegyverténye 
Ausztria akkori ellenségének, sem pedig 
a. monarchia akkori pillanatnyi meggyön
gülése. 

Nem lehet az érdekes sze~epet · ez 
ügyben sem megtagadni a vannm reme
tének, ki akkor mint Poroszország miu
denható állam kanezeBárja "vér- és vaskor
szakát" élte és miut ez magától érthetö, 
nagy figyAlemmfll kisérte a magyar nem
zet ama aspiráczióit, melyek az 1867-iki 
kiegyezéssei teljesedésbe m~ntek ; figye
lemmel kellett kisérnie már csak azért 
is, mert Poroszország érdek-politikája 
ehhez is volt füzve, annak daczára, hogy 
az ő diplomáczia.i eszélye és eljárása 
ebben az ügyben mÁg nincs kellően meg
világítva ás históriailag kellően megálla
pítva. 

Bismarck még az 1866-iki háboru 

szerelmi lyra. V érem bizsergett, idegeim 
kalamájkáztak. A szememből szikrák sir
czegtek, akár összeszedbette volna An
t.olik a Lejdenijébe. Éreztem, hogy az 
ellenszer édes lesz, miut egy sajtóbirósági 
megálroadott itélet. Utólja felé nem is 
száguldta.m már: sas szárnyakon repültem. 

- Beljebb már, beljebb .•. 
- Amint oda érek, & tüzes ég sujtó 

villáma nem csaphatott volna le jobban, 
mint egy kis piros czédula. 

Ugyan? 
Az ajtón volt. Igy nézett ki: 

~E házban 
rag-ályos beteg van. -..r 

S hogy egetverö szenvedeseim még 
fokozódjanak Emerenczia, a. kedvesnek 
nyögését iB hallám. Oh, ne szóljon bele ! 
Lehetetlen volt eltéveszteni. - Ilyen tele 
tüdővel csak Emerencziá.m tud nyögni. 
Mint egy csátában neki vaditott öz, ered
tem vad futásnak. A W eitner kávéházig 
meg se álltam. A hideg láza. vert ki, a 
meleg meg o.dabent. Mert természetesen 
bementem és amint tán tudni is méltóz
tatik, csöndesen kérem, hogy senki meg 
ne hallja : fe r b l i z t e m. Frebliztem a 
világ ama szarencsétlen perczenetében, 
midön .... neveink felírása és a bank 
sprengolá.sa következett. Csak megértett 
ön ? És ha megértett, van-e érzéke mél
tányolni esetemet1 s gondolja-e, hogy van 
még biró, aki fel ne mentsen ? 

- Kérem, az csak már természetes, 
hogy ha. Emerencziámék kapnján nincs 
p i r os p a p i r, akkor én az Emeren· 
cziám üde arczuJatján kivül nem -
g u a z t á l t am volua.semmit... •f,x. 

326-ik szám • 
Előfizetési árak : 

Helyben VIdéken 
hdzhw hordva: postai sdtkiildhs~l: 

Egé•z éne . • • 12 fr t ~:7é~?' évre • • • l~ fr t 
'Fél évre • • • • i " l' ll' l evre • • • • '· • 
:Negyed úvre ••• 3 ". ~eg) ed évre ••• 3.au 
Egy hÓI"o. • • • • l " Egy hóra . • • • l .2 ;J 

Egyes szám ára helyben 5 kr., vidéken 8 kr. 

Hirdetések diJa: 
Nyolcz hasábos petitsor egyszeri hirdetésnél 6 kr 
Mintlen következúnál • • • • • • • • • • • -i 
J!é!yefdij külön • • • • • • • • • 30 ,. 
.riytlttvr Rora. • • • • • • • • • • 15 ., 

előtt~ időben összeköttetésbe tette magát 
a magyar emigrá.czió számos elökelő tag
jával, kiknek fögyülhelye akkor Páris 
volt. Ebben a. körben sokat beszéltek 
egykor Bismarck nyilatkozatá.ról, melyet 
Párisban az akkori külügyrniníszter egy 
ebédjénél mondott, tilvén egy emigráns
nak nemeskéri K is s Miklós ezredesnek 
neje me~le~t. A nyilatkozat igy hangzott: 

- En már látom az ő (t. i. az emig
ráczió miszszióját Ausztria. legyözetésébeu, 
melyuek kiindulása Németország és a vége 
az olmützi csorba kiköszörülése lesz. 

Nines mit csodálkozni a:70n1 hogy 
Bismarck ilyen nyilatkozatot tett, mert a 
frankfurti birodalmi gyülés után Ausztria 
egyik legnagyobb ellensége volt s mint 
a porosz állam nagykövete III. Napoleon 
udvarában annyival inkább tehette a. 
Habsburgokkal elégedetlen elemek előtt, 
mert maga Napoleon is esküdt ellensége 
volt az ó-osztrák tradic~iouális kormány
politikáuak s igy minden kedves lehetett 
előtte, ami annak megseznmisitésére vo
natkozott. 

A párisi magyar emigránsok éppen 
e miatt kezdték odahagyogatni Párist, 
igy pl. Teleky László gróf l:tenfbe hnzó
dott, azután Hatthyáuyi Kázmér gróf' 
ment, aki azonban nem láthatta többé 
VÍ!>zout a hazáját, Bismarck ezután sem 
vesztette el befolyását a magyar emigrá
czióra. éa ezek titkos mozgalmairól éppen 
ugy értesülve volt, mint a magyarországi 
dolgok iránt, ahol a.z ö politikai mükö
dését rokonszenves érdeklődésset ki
sérték. 

Az 1866-iki tavasz kezdetével Ma
gyarország bizonyos köreiben tudták, 
hogy Bismarck most má.r akczióba léiJ. 
Eme szimpatiáb<)l, melylyel Bismarck 
iránt viseltettek, ·a Szepasségen és a 
szomszédos megyékben, különösen a lu
theránnsok, nem csináltak semmi titkot. 

Klapkát akkor ismételten Berlinbe 
hivták konferencziára és kimondatott & 

magyar legió megalakitása és annak szer
vezésóvel Us á li: y Tivadar gróf drago
nyosezredest bizták meg. Bizonyos körők 
zukon vették Bisma.rcktól, hogy nem csat
lakozik teljesen a forradalomhoz, azon
bau ö azt monrlta, hogy ettől az eszmé
től mind lJ. Frigyes, mind I: Nar.o
leon visszarettentek, pedig akkor a. kilá
tások a. sikerre ua.gyobbak voltak, mint 
volt most a poroszoknáL .b.. légió tisztjei
nek kinevezési okmánya. magyarul volt 
szerkesztve és Roó porosz hadügyminisz
ter által a porosz k1rá.ly nevében megerő
sítve. A legió tulajdonképeni szervezése 
a königgraczi csata. után történt, midőn 
ezer meg ezer osztrák fogoly vitetett el 
Poro~.zország belsejébe. 

Ugynökök küldettek ki a. fogoly osz
trákok közé, akik minden módot megki
sértettek, hogy az osztrák zászlóra tett 
esküt megtőlJék és átlépjenek a magyM 
leg~óba.., _Soks~or megtör~nt, . hogy az 
emuzszartus felholtan kertilt kt a.z mter
náltak kezei közül, mint például Königs
bergben, hol több mint 100 ember volt 
interná.lva a. Wasa. nevü 60. gyalogezred
ből. E katonák egyrésze azonban hallga
tott a szóra és a.z ügynökkel el akart 

Brooke Finchley leánya,. 
(Regány.) 

b • .Aradi Kiizlljny" uámára a"go/Ml j()1'dirotl4 : 

[28] "V"é.•á.%h•lyi :Tanka.. 

De vajjon boldog volt-e mindemellett? 
Ö legalább azt hitte, hogy teljesen sike
rült neki szivéböl a kellemetlen emlékeket 
kitörülni, és nem is tartozik magának 
lt>lkiismeretfurdalással, miutá.n mindezt 
jogosan tette. 

- Kedvesem, - mondá egyszer hal
kan lady Helén, amint egyedül ültek a 
szobá.ba.n, - képzelje csak, a szegény 
fiatal lord Liumoreról hallottam ma egyet
mást. Azt beszélik, hogy ugy megvá.lto
zott, és ugy megöregedett külsöleg, pedig 
még talán harmincznyolcz ,éves sincsen. 
U gy láUizik, hogy most egészen vissza
vonultak a társaságtól, tán azt remélik, 
hogy mire gyermekeik felnöne~ már az 
egész történet feledve lesz. J elenleg Drez
dában laknak. Igazán elszorul a szivem, 
ha rágondolok, hogy a.ka.ratla.nul én vol
tam egyik előidézöje ennek a szeren
csétlen esetnek. 

Komor felh ö vonult át Judith ra-
gyogó szép arczán. · 

- N e beszéljünk róla, kedvesem; ugy 
is félek, hogy soha sem fogom kitörül- · 
hetni emlékezetemből azt a szomoruan 
nevezetes éjt. - Mit gondol, kivel talá.l
koztam ma? - folytatá, örül vén, hogy 
beszélgetésük tárgyát megváltozta.thatja. 
- Eppen Burlingtonéktól jöttem ki, mi
dön egyszerre, képzelje csak, szemtől 
szembe találom magam nagynénémmeL 
Soha ilyet, még elé~ bátorsága volt en- . 
gem meg is szólitam. De én ugy tettem, 
mintha se nem láttam, se nem hallottam 
vol ua.! 

- J ól tette kedvesE-m! Én is álhat&
tosan siket-néma lennék egy ilyen o,;ze
retetreméltó rokonnal szemben - felelé 
lady Helén, de gondolatai távol in11en, 
ezerencsétlen ba.rátainál idöztek ; Judith 
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menni, midőn egy kadét, névle~ Hosszu
falusay felemelkedett és energtkus sza
vakkal leirta gyalázatos voltát annak, ha 
a katona. megtöri esküjét és elh~gyja. 
zászlaját, mire az eltántorodottak VIssza
tértek. 

(Vége köv.) 

K ü l l ö l d. 
Risztles beszéde. Belgrádból jelentik 

deczember 8-ikáról : A szkupstina. vál~sz
feliratának átvétele alkalmából R 1 sz tl cs 
.lován első régens beszédet intézett a 
felirati bizott.<~ág tagjaihoz, malyben a 
kormány köszönetét fejezte ki am.a. lelkes 
visszhang fűlött, mely~A a ne~zetl sz.kup
stinában a trónbeszed talalt. R 1 sz
t i c s megelégedéssel konstatálta. azt 
az egyértelmüséget, mely a trón beszé
den és a válaszfeliraton átvon11l ; az 
állami faktoroknak ez a szép harmó
niája - mondá - a jelen korszak
nak nagyobb jelentőséget biztosit, mint 
rendes viszonyok közt. Reánk vár az a 
nagy misszió, hogy az ország po~itikai 
és gazdasági átalakitását keresztülvigyük 
s a felelősség sulyos terhe is ránk háram
lik a történelem előtt. MunkánkiJan sem 
kint, s~m bent nem találunk akadályokra, 
a királyi régensség pedig mindig számon 
tartja a jogosult nemzeti követelménye: 
ket. Ami fiatal királynnk még most nyer1 
politikai neveltetését. A szeme előtt fel
táruló jelenilégek befolyásolják az ö fia
tal lelkét és uok fognak reá. döntőek 
lenni. Ami szép egyeMrtésünk könnyüvé 
fo~a. nekünk tenm a törvényesség ural
manak megerősítését. Ha. ezek a. kedvező 
körülmények reánk továbbra is fennma
radnak, ami fiatal királyunk országunk~t 
tiszta alkotmányos kerékvágásában fogJa. 
találni s ezen fog haladni ö maga is, mi
helyt Szarbia üdvére a kormány rudját 
kezébA veszi. Seregeljünk azért ezzel a 
széP, egyetértéssei trónja köré, áthatva 
attól a kivánságtól, hogy : Eljen L Sán
dor király ! Eljen a ne!llzeti szkupstina ! 

Legujabb posta. 
- A kath. autonomia ügyére vonat

kozólag a vallás- és közoktatásügyi mi
niszter tudve.levöleg kijelentette a képvi
selöhá.zba.n, hogy tárgyalásba fog bocsát
kozni az érdekelt tényezőkkel. A minisz
ter már legközelebb megvalósita.ni készül 
ezen igéretét. Arról értesülünk ugyanis, 
hogy valószinüleg m é g e h ó fo l y a
m á. n ta.nácskozmány fog ta.rtatni a kath .. 
autonornia ügyében. 

- Parnell. Mig ParneU pártja ke
belében alig számíthat többé a majori
tásra., az i r n é p k e b e l é b e n n ö t
t ö n n ö h i v e i s z á. m a. Corki vá
lasztó-k;,erülete szil9.rda.n áll mellette. Az 
ott napot& tartott meetingeken ily kiál
tások hallatszanak: "Cs ak e g y e t l e n 
Parnellünk van!" "Le a. patká
nyokkal, kik elhagyják a hajót." "Po
kolba O' Briennei és Dillonnal." "G lad
stone szineskedö, vén ördög!" A dublini 
nemzeti liga rezolucziójába.n, melyet egy 
pap is támoga.tot, feltétlenül bizalmat 
szavazott Pa.rnellnak. A legtöbb ir vá.ros 
mellette nyilatkozik. G l a d s t o n e leg
közelebb pártmeetinget hiv egybe, hogy 
fejtagesse saját visszalépésének kérdését· 

- Pusztító hideg. A r e n b u r g b ó l 
érkezett távirKti jelentés szarint a. hőmér
sék ott B fok m e l e g r ö l h i r t e l e n 
BOfokhidegre szállott alá . 
A pusztaságon öO lovas kirgiz megfa
gyott. Igen sok ló, juh és teve pusztult 

is őszintén sajnálta. a Linmoreokat, da 
minél jobban szánta ezeket, annál jobban 
haragudott Brookera, ki miudezt a sze
rencsétlenséget elöidézte. 

Judith egyszersmind r~ndkivül szi
lárd akaraterővel birt; ö feledni akart, 
és evégből elnyomott winden lelkiisme
retfurdalást és szánalmat, a.mi olykor
olykor önkénytelenill fölkelt benne. Hu
szonharmadik évfordulója egy házassági 
ajánlatot hozott számára mr. Algernon 
Winstayetől, mely el is fogadtatott. 

A fiatal ember már régen nyilat
kozott volna., ha nem tel oly nagyou a 
kedvezőtlen választól; mert tudta, hogy 
Judith, rövid uralkodása óta. a. londoni 
előkelő világban, már többeknek adta. ki 
az utat. Azonban mr. Winsta.ye el Jön 
fogadva és kérelmére az esküvő is hamar 
meg volt ta.rtal!dó. A négy hetet, mély 
eljAgyzése és esküvője közt volt, Judith 
arra. használta. föl, hogy leendő félje 
rokonait látogatta. meg Eszak -Angol
országban. 

Lady Helén annyira. ragaszkodott a 
gondolathoz, hogy itt, az ö falusi bir
tokán tartassék az esküvő, hogy Judith 
nem bírt ellentmondani. N agyban folytak 
tehát a.z előkészületek Diliington Towers
ben, mert lady Helén semmit sem kiméitt 
amivel az ünnepély J?Ompáját emelhette. 
8 valóban sikerült ts neki az esküvőt 
páratla.nná tenni. A szertartás, a villás
reggeli - mert elég ósdi nézettel birt 
ebben a tekintetben, hogy még lakodalmi 
tort is tartott, - az előkelő vendégek 
sokasága., az ünnepélyes bucsu a fiatal 
pártól, minden paratlan volt a. maga 
nemében. 

M:ost előáll a kocsi; az óriási vendég
sereg mind kivonul a feljárat elé, hogy 
még egy utolsó Istenhozzádot intsen az 
uj házaspárnak, mely valóságos virágeső 
alatt megy le a lépcsőn a kocsihoz, midön 
egyszerre a fiatal fét:i megbotlik, és el
terül7e marad a foldön. A körülállók fól
sikolta.nak; lárma, zürzava.r uralkodik a 
vendégek közt, nlilhányan odarohannak, 

el. Hir szarint a. pusztaságon sok em
ber, állat és egész ker~skedő-karavánok 
vesztek oda. 

- A tüdövész gyógyitásához. Fraen
ke l tanár a Klinische Zeitschriftban czik
ket tesz közzé, malyben előadja, hogy 
Koch kisérleteinek nem sike
rült a difteritiszellen az im
m u n i t á. s t l é t e si te n i. 

L ö w e n s t e i n frankfurti tőzsde
alkusz a K o c h- f é l e l i m f á v a l 
való beoltás után nyomban 
meghalt. 

Naptár. 
Deczember 5. Ptlntek. U6m. kath. naptár: 

S?.abb. a. - l'roleHtáns naptár: Ab iga il. Görög
keleti nRptár (nov. 23.): Amfilol.. - A nap kal 1 
óra 32 perczkor, ••yugszik 4 óra 8 perczkor. 

K llle&ey-Kltlayvtá.r nyitva un kedden 
é~ ~zombaton 3--l-ig Ó• púnteken 11-12-ig. He
lyiség : JlOlgári iskola, földszint. 

Időjárás. 
Uquvomcis: re~:gol 7 órakor 7i'>9.7 mm.. dél

után 2 Ónikor 7n9.tl mm. Hüm.érslk: reggel 7 órak<:>r 
C0 + il. l, délután:! órakor C• + IU.t;. S:dl il•ánya 
ls er('j•: reggel 7 órakor DK. 4, délután 5 órakor 
DK. 3. - F~lhtlZrl: reggel félhorult, délután többny. 
borult. Csapadék az utóbbi 24 órában : :i mw. 

H l R EK. 
- Jókai Mór Aradon. -

Magyarország koszorus nagy irója 
ma nélután 3 és fél órakor érkezik vá.ro
sunkba., hogy itt szombaton felolvasást 
tartson "Az aradi hősnök" czimü szinda
ra.bj ából. 

A va.sutntÍ.l ~agyszámu közönség és 
a rendező bizottság tagjai várják öt, kik
nek nevében P a r e c z István városi ta.~ 
nácsos üdvözli öt és a vasuttól n város
házra bajtatnak vele. 

Estfl Jókai tiszteletére az "Arany
ember"-t adják a szinházban diszelőadil
sui és a két törvényha.tóság, valamint a. 
Kölcsey-Egyesület koszorujá.t kivéve, va
lamennyi más koszorut - ide ért;ve az 
aradi nők koszoruját is, a szinp~don fog
ják Jókainak átnyujta.ni. 

A szinház után a nagy iró szükkör
ben vacsoráz. Szombat délelőtt a város 
és a vár nevezetességeit tekinti meg. : • 

A szombati felolvasás délután 5 óra
kor kezdődik és Arad város, valamint 
Aradmagye és a Kölcsey-Egyesület ko
szoruját itt nyujtják át neki. 

A felolvasás után ban et lesz a "Fe
hér Kereszt" nagytermében. 

A mai bevonuláshoz odakölcsönözték 
a bizottságnak magánfogataikat : An
drényi Károly, Domány József, Mata
vovszky Nándor, Purgly János, Novotuy 
Lajos, Bánbidy Antal báró, Neumann
testvérek, Nikolics Péter, Halmay Andor, 
Petrovica Arzén, Verzár Gyula dr, Or
tuta. y Gyula., Vf-gh Aurél, Mittelmann Bó
dog. Széchenyi-gőzmalom, H.eusz Mór, 
Leopold Zsigmond. 

Felhiv ás. 
J ó ka i Mór ma délután háromnegyed 

négy óra.kor Aradra . érkezik. A "Köl
csey-Egyesület" a pályaudvarnál fényes 
fogadtatást rendez. Felkérjük a nagynevü 
iró tisztelőit, hogy a fogadtatásnál meg
jelenni szi veskedjenek. 

Lóvonatu kocsik 11. "Fehér Kereszt" 
elöl negyed négykor indulnak. Ezzel 

ismét lábr~~o akarván állitani mr. Winsta.yet, 
de nem lehet, eltört a. lába. 

N agy fáj dalmakat állva ki, sz állitta
tott mr. Winstaye vissza a házba, s Judith 
mindjárt mint ápolóné kezdhette meg hit
vesi kiitelesságeit. Azonnal orvosokért 
küldtek Londonba., mert a beteget nem 
lehetett mo:~:gósitani. 

Az orvosok, hosszas tanácskozás után, 
elhatározták, hogy a tört lábat amputálni 
kell ; de a szeroncsétlen fiatal ember nem 
birta. ráhatározni magát. - Inkább meg-
halok! mondá kétségbeesetten. 
Inkább haljak meg összes tagja.imma.l, 
minthogy csonkán éljek tovább. 

Azonban rövid idő mulva már más
ként gondolkozott; a láb csa.kngya.n am
putálva. lőn, de már késő volt, s Juditb 
alig két hónap mulva, hogy férjhez m~nt, 
már folvelieLte az özvegyi fátyolt. 

Az év végéig Judith egészen elzár
kózott a világtól, egyedüli szórakozá.sát 
a zenében és rajzban keresvén, melyet 
nagy előszeretettel üzött. Nem mintha 
mr. Winsta.yet szerette volna olyan na
gyon, hanem mert ez a. váratlan szeren
csétlenség, maly Judithot erősen meg
rendi tette, egyszersmind arra a gondo
latns. is ho?.ta öt, hogy a végzet nem 
boldogságra teremtette. 

Es ett.öl kezdve sohasem lett nyu
galma; pihenés nélkül járt-kelt a világ
ban, csaknem mindig elégedetlenül saját
magával. Második házasságát követö év 
utolsó hónapjaiban egyre utazott; bejárta. 
Svéd- és Norvégországot és Dá.niá.t, csupán 
egy inas és komomáJa kiséretében. 

A másik évben tEmgerre szállt Ame
rika felé, a Niagara-zuhatagot megné
zendő. Ezen az uton ismerkedett meg 
mrs Orlincourtta.l, azon ezredes nejével, 
ki pár év előtt Liumore Lodgeot bérbe 
vette, de ki rövid idö előtt meghalt. 

Mrs Orlincourt egy szép derült reg
gelen a. hajó fodélzetén egy faltünő csinos 
magas fiatal nő mellé került, ki figyeimét 
a.:~:~onnal lekötötte. 

. - Először teszi meg az utat Amerika 

; . _;_;;pu 

kapcsolatban kérjük Arad nagyérdemü 
polgárait, hogy h á z a i k a. t l o b o
g ó v a l s z i v e s k e d j e n e k f e 1-
disziteni. 

A rendez6-bizottság. 

A "Korcsolyazó-Egyesület" választmány! 
ülése. 

Hogy a tél közeledik, azt az időjá
rásból ugyan senki sem sejthetné, mart 
mentöl jobban belemegyünk a deczem
berbe, annál t a v a s z i a s a b b lesz 
az idő. Egyedül a. petroleum-számlák 
emelkedése, és a k o r c s o l y á. z ó
e g y e s ü l e t választmányi üléseinek 
mind sürübb e~ymá.sutánja sejteti, hogy 
ajtónk előtt a fagy, - csak jönne már. 
Addig is lehetőleg elő kell késziteni a 
talajt., s ebbeli buzgalmában ugyancsak 
nem tanusit lanyhaságot a jégsport de
rék egyesülete, malynek tegnap délben a 
kaszinóhelyiségben megtartott ülésén is
mét igen érdekes dolgok képezték a meg
beszélés tárgyát. 

Az ülésen jelen .. voltak: P a r e c z 
György, Nachtnébel Odön, Akna.y An
dor, Páris Lajos, Tedeschi Viktor, Oláh 
Elemér, Boros Vida., Dániel Endre és 
Lejtényi Sándor. 

A folyó ügyekről T e d es c h i refe
rált s jelentette, ho~y a pálya öntözésé
hez szükséges rezervoárok bélleléséhez 
A n d r é n y i Kálmán 6 darab hordót 
ajándékozott, miért is az adományozónak 
köszönet szavazta.tik. 

l!"'elolva.s;m ezután J ... e j t é n y i Sán
dor gimnáziumi tanár véleményes je
lentését a hozzá megvizsgálás végett be
küldött óvártéri agyag minőségét illető
leg, melyet L~jtényi tanár viztartónak .s 
igy czélszerünek talált. A pálya lDl

ként leAndö megvilágitásának eszméje 
bár a jövő zenéjét képezi, mégis foly
ton foglalkoztatja a választmány tag
jait, s épp~n azért érdekkel vet
ték tudomásul R a n s b u r g József aján
latát Bécsből, ki "Phönix" nevü szaba
dalmazott petroteum világító készülékét 
rekommendálja., malynek vilsí.gitó ereje 
2(0) gyertyalánggal felér, s vihar ban eső 
és hóban e~yaránt é~. Ezen impozáns 
fényü világ1tó készülek darabja 210 fo
rint, tehát elég drága. lámpás ; és mivel 
legalább is 4 darabra. volna szükség az 
egész tér megvilagitására., kitünik, hogy 
ha az egy•sület ez idén ilyAn gyertya
fény mallett akarna mulatni, körülbelől 
l()(X), mond ezer forint!Ja kerülne a 
gyertyatartó. Az ajánlat elfogadása fö
lötti határozatát a választmány egyelör" 
függöben hagyta. 

Hasonló elbánásban részesült Posszart 
János ajánlata, ki a magyaraszfalt-társu
lat képviselet~ben a korcsolyapálya. fene
kének kiszurkolására ajánlkozott előnyös 
feltételek mellett. Minthogy azonOa-n a 
legeslegelőnyösebb árszabás mallett is 
körülbelől bOX) frtba kerülne a tér ki
aszfaltozás&, .. miután továbbá akármilyen . 
szivesen elvár a. pénzére a. magyar aszfalt, 
mégis csak me~ kellene azt egyszer 
fizetni, mivel ped1g mindezek mellett na
gyon kivánatos az ezidei évad mikéuti 
kimeneteléből a jövőre nézve tanuságot 
meriteni, nemkülönben végül mindeddig 
ismeretlen dolog,. mikor mondja tel a 
város esetleg az egyesületnek a szállást : 
az határoztatott, hogy a.z ajánlatnak csak 
tárgyalásába is bocsátkozni kissé idöelötti 
dolog volna, miért is a felett a.z ülés napi~ 
rendre tért. 

Sokkál sürgetöbb kérdés tárgyát ké
pezte a s z i v a t t y u és a szi va.ttyuzás, 
mart e nélkül a.z egyesüleL a czéljait meg 
nem valósitba.tja., A bécsi Kna.usz-czég 
ajánlata helyett a választ.mány az ipar
testület szivattynjlit határozta meg. étetni, 
ha. valamivel olcsóbban adják, mart ezen 
szivattyu tudvalevőleg becsületlel mükö
dött a kiállítás alatt, s kiáliota a tüzpró-

felé í' - kérdé az idősebb nö, magnyerő 
mosolylyal. 

- Igen; ez első utam az A tla.uti
Oczeánon keresztül, - felelé Judith, nem 
hara.gudván, hogy beszédbe ereszktldhetik 
ezen előkelő kinézésü hölgygyel, kiről 
első perezre folismerte, hogy a. magasabb 
körökhöz tartozik. 

- Ön még nagyon fiatal arra, hogy 
egyedül utazha.ssék? - szólt a másik. 

- A komornám velem van, - vilá
gositá. öt fel Judith, ~- ki egy rendkivül 
ügyes leány, és már elég barátságtalan 
helyen fordult meg velem. Azt hiszem, az 
ut New-Yorkba. nem nagyobb fáradsággal 
tehetö meg, mint az ut N orvégiába! 

- Ah! ön tehát nagyon sokat utazott 
életében? - k~rdé mrs Orlincourt, cso
dálkozván, hogy vajjon ki lehet ez a 
gazdagnak látszó fiatal hölgy. 

- Oh, igen; !'l most Amerikába. me
gyek a Nia.garát látni; maly már régóta. 
egyik fö vágyamat képezi. · 

- Kétségkívül, a Niagara-zuhatag 
megérdemli ezt a.z utazást, - fel*'lé mrs 
Odincourt el}yet sóhajtva.. - Ami azon
ban engem 1llet, én egészen más okokból 
merészkedtem a tengerre. Szép nagy va
gyonnal egészen egyedül maradtam hátra, 
mióta férjem meghalt s igy elhatároztam, 
hogy egy leánygyermeket fogok magam
hoz venni, kit aztán mint sajátomat ne
vethessek fel. Miután pedig orvosaim 
egészségem helyreállitása végett tengeri 
utra küldtek, felhasználom a.z alkalmat, 
átmegyek Amerikába. és ottan keresek 
magamnak egy adoptálandó kis leányt. 
Bizonyosan akadok ott egy kis árvára, kit 
aztán egészen magaménak mondhatok. 

A fiatal mrs Winstaye félre fordult s 
látszólag egészen elmerült a tenger szem· 
!életében. 

- Ah, ön természetesen nem képes 
fölfogni, hogy mennyire· szivemen fekszik 
a dolog, ~gy kis leányt találni, kit ápol
hassak, kit szaretetemmel körülvehessek, 
s ki aztán későbbi időkben nekem min
denem legyen, - tette hozzá. mrs Orliu-

hát ; s miután az ipartestület egyelőre 
nélkülözheti, s késöbb ha esetleg ismét 
rászorul, ujabb szerkezetüt szerez be : a. 
meglevőt örök áron eladja a korcsolyázó 
egyesületnek, had próbáljon az is szeren
csét vele. 

Ezekntán a. munkálatok jelen állapo
táról tett jelentést T e d es c b i igazgató. 
A foldmunkák teljesen készen vannak, 
Ciiiupán a vizhatlan fedőréteg előállitásához 
szükséges agyag felhordása van mé.l 
hátra ; ugy e-:en munka, mint az épület 
teljes elkészitése 5-6 nap mulva be lesz 
fejezve. Az ácsmunka. tehát a kutfelsze
reléssel, a kerítés árával a nagy épület
tel s a kicsinynek áthelyezésével 1300 frtba 
kerül. Az igaz, hogy kissé vékeny lesz az 
idén a fala- jövőre be lesz stukkolva - de 
a vendégek azért fázni nem fognak, mert 
csak magábana f ö t e r em b e n két im
pozáns szénkályha. fogja ontani 
a m e l e g e t. Az eszthetikai mamen
tum se lesz egészen figyelmen kivül 
hagyva, s hogy a különféle hivatásban 
szolgált deszkák, oszlopok, ablakrámák 
és ajtófélfák, malyekből a palota stil- és 
czélszerüen kt>szittetett, szmre nézve is 
az eg,Yötüetűség jellegát hordja magá.n, 
k a r b o l i u e um m a l fog bevouat.ni. 
Miudezen munkálatok átvételére az .~gaz
gatósággal együtt N a c h t n é b e l Odöu 
szakértö bizatik meg. Az ülés után a 
választmány i tagok csoportokra oszolva 
sétálgattak vállra vetett felöltőikkel a 
d é l i n a p m e l e g v e r ö f é n y é
b e n ..• s beszélgettek a pompás mulat
ságokról, melyek - a b é c s i é s p á
r i s i j é g p á l y á ko n naponként vég
bemennek ... 

- A magyarositó honvédséq. Nagy
váradon egy katonatiszti la.koman neve
zetes nyilatkozato t tett B o ll a Kálmán 
honvédA:r.redes, dandárparancsnok, ugyanaz 
a jeles katona, kit nemrég mint honvédelmi 
miuiszter-jAlöltet emlegettek. Bolla - mint 
a 11 Nagyv. Hírl." irja - e lakomán egy 
felköszöntőjében utalt arra, hogy az ott 
állomásozó honvédezred legénysége job- l 
bára oláhokból áll s ennek kapcsán buz
ditotta a tiszteket, hogy a l e g é n y s é g
g e l i g y e k e z z e n e k m e g k e d
veltetni a magyar nyelvet. 
Nem szükséges - ugymond - a. tisztek
nek anuyira megtanulni románul, hogy 
a legénységgel teljesen román nyelven 
értessék meg magokat. Inkább t a n u l
j o n a l e g é n y s é g m a. g y a r u l, 
hisz a honvéd magyar ka-
t o n a. Es ha a katonáskodás alatt 
elsajáti~ja a leg~nység a magyar nyelvet 
hasznot hajt a tisztikar a magyarság ügyé
uek is. Feszült figyelemmel hallgatta 
a. társaság a magas rangu katonának 
szavait, aki a tisztek felé fordulva, 
azzal végezte beszédét, hogy utasitásainak 
telj esitésénél csak r e á h i v a. t k o z z a
n a k, h a v a l a h o l e l l e n k e z ö 
n é z e t e k k e l t a l á l k o z n á u a k. 

- Megyel bizottsági tag-valasztás. Az 
aradi kerületben üresedéabe jött egy tör
vényhatósági bizottsági tagsági helyre 
mult hó 27 -én megejtett választás alkal
múval bizottsági ta.ggá Farkas Gyula kir. 
alügyész választatott meg. 

- Öngyilkos íf]u leány. Megdöbbentő 
szerencsétlenség érte Kovács János aradi 
kir. törvényszéki biró köztiszteletben álló 
családját. Leányuk Ida., akit na ~yon sze
r ettek, szerdán esti 7 órakor azzal a bor
zasztó elhatározással lépett eléjök levélben, 
hogy megválik az élettől s mire levelét el~ 
olvassák, ö már nem les.t: az élök között. A 
szép leány csakugyan el is tünt hazulról 
egy könnyu szövetderékban fején nagy 
kendovel, lábán oldalt gombolt félczipővel. 
Kovács János a. megdöbbentő levél olvasása 

court szomoru hangon. - Semmit sem 
kivánok, csak hogy a gyermek egészséges 
legyen és jóravaló szüléktöl származzék. 

- Mily különös, hogy éppen nekem 
kellett mindezt elmondania! - kiáltott 
fel Judith, figyelmes ha.liga.tó észrevehette 
volna, hogy a. hang reszketett; - egy 
szeretett h ü cseléd em él N e w-Yorkban, 
kinek férje rövid idő előtt meghalt, és ö 
irta. nékem, hogy férjz halálával egyszer
smind koldusbotra is jutott, miután a. 
keresményből éltek. Azt hiszem, nagy 
hálával venné, ha valaki adoptálná. a. kis 
leányát, aki, mint bizton merem állitani, 
jóravaló család ból származik és egy szép 
egészséges kis ter~mtés. . 

- Ah, és milyen idős a gyermek? 
kérdé türelmetlenül mrs. Orlincourt. 
- Körülbelül két éves. Ha. csak

ugyan érdeklődnék iránta., ugy szivesen 
elvezetem majd oda, és saját szemeivel 
győzödhetik meg szavaim igazságáról, -
válaszolt, Judith komoly au. 

- És a gyermek neve? - 'fud!1.
kozódott tovább mrs. Orlincourt.- Oh elég 
különös, - neve "Daphne". 

- Milyen kedves név ! kiáltá 
a másik, - igazán már alig várom, hogy 
látbassam a piczikét. 
· - Akkor hát váltunk névjegyet és 

én majd elökésziwm öreg cselédemet az 
ön látogatására.. - szó It Judith. 

~rre mindketten elővették névjegy
tartóJukat és kártyát cseréltek; mindkettő 
meglepettve kiáltott fel, amint egymás 
nevét megtudták. 

-- Csakugyan mrs. Winsta.yehez volna 
sJ~:erencsém? - kérdé a" idősebb nö. -
Oh, mily őszinte részvéttel viseltetem, 
bár idegenül is, ön iránt, midön fihje 
végzetteljes esetét és korai halálhirét hal
lottam. 

(Folytatása következik.) 

-+ r te.-.· ... ·. 

után azonnal a rendörségre ment, hogy ha 
még lehetségés, kedves leányának öngyil· 
kosságát megakadályozzák. A fökapitány 
azonnal embereket küldött ki a Maros 
partjaira, de eddig azok sem a leányt, 
sem annak holttestét nem tudták megta
lálni. Annyi azonban - fájdalom - k ~ t
s é g t e l e n n e k .l á t s z i k, hogy az 
alig 20 éves szép leány, a. család szeme 
fénye és valódi gondos őrangyala, c s a k
ugyan öngyilkosságot köve
t e t t e l, mert a Marosparton - félreis
merhetlen ül találó lábnyomain kivül, 
megtalálták a szerencsétlen ifju leány nagy-· 
kendőjét is, mit magával vitt. Hogy mi 
adott okot e stomoru elhatározásra., azt 
szülei sem tudják. - Az egész városban 
futó tüzként terjedt el a. szerencsétlenség 
hire és általános részvéttel vette mindenki 
a leány e megfoghatatlan határozatát. 
melylyel derék szüleit igy megszomoritotta. 
Keresését folytatják. 

- A város csatornázására kiirt pá~ 
lyázatra négy mü ér kezett be és pedig 
egyet benyujtott M a y e r F. J. liver
pooli bankár. E tervek Shone-rendszerUek. 
Egyet benynjtott K n u t h Károly buda
pesti mérnök, Agyat W il r sc h Róbert 
hndapesti czement-technikus és egyet 
Könyves T ó t h Mihály mérnök. Ez 
utóbbiak az öblit~si rendszeren ~t.lapulnak. 

- A fedett lovarda épitése. A hon
védelmi miniszter jóváhagyta J hozzá 
katonai részröl felterjesztett fedett lovarda~ 
tervezetet és utasitotta K e r n e r őrna
gzot, hogy az épités iránt a várossal 
kezdje meg a tárgyalást. Kerner Örna.gy e 
tekintetben tegnap már értekezett P a r e c z 
tanácsossa.l. · 

- Vasvármegye kegyelete. Mint már 
emlitettük, Vasvármegye közgyülésa az 
október 6-iki szoborlflleplezés alkalmából 
határozatokat hozott, malyeket tegnap 
küldött meg Arad város törvénybatósá.gá
nak. E határozatban tudatja, hogy a szo
borleleplezés emlékére 50-50 frt évi aján
dékot szava.zott meg életfogytiglan két 
na.gy-szombati öreg honvédnek. 

Kinevezés. A s z a l a. y Sá.udor 
aradi kir. pénzHgyigazgatósági fogalma· 
zót a miniszter a. kisjenői kir. já.rásbiró· 
sághoz aljegyzővé nevezte ~i. 

-- A király adománya. Ö Felsége a 
király Apáti község lakosainak · az ott 
szept. 23-án pusztitott tüzvész által ká
rositotta.k részére 500 forintot adományo
zott magánpénztár.í.ból. 

- A mozgósltás és a tanítók. A val-
l~s- és közoktatásügyi miniszter Varja.s;;y 
Arpád kir. tanfelügyelő utján fol hi v ta 
mindazon tanárokat és tanítókat, akiknek 
joguk van a védtörvény értelmében moz
gósitás esAtén a hadi szolgálat alól ma
gukat f'ólmeutetni, hogy ez iránt ké.rvé
,]yeiket legkésőbb január lG·ig a. tanf8~~~.-~-
ügyelőséghez nyuj tsák be. 

- Adomány. H u d e t z Fereoczné 3 
fortot adott S a l a. c z polgármesternel( L a
k a t o s Ottó siremtékare. 

- Egy gyár elárverezése. A Spi.tz
fele szeszgyárat deczembt'r 15-én ÍO.\{Já.k 
másodszor elárverezni. A kikiálLá.s1 ár 
6687 frt óO kr. 

- A honvédhuszar-'aktanya tervét a 
parancsnokság kérelmére a va.ros egy pél
dányban megküldte a parancsuokságnak. 

- Iskola-építés. N agyiakon az izr. 
kitközség iskolát épittet 230.) frt költ
séggel. A megtartott verseuytársyalásou 
a. munkát K r i m József Itagylaki épitéttz 
nyerte el 2110 frtért. 

- Halálozas. Mély részvéttel veszszük 
Buttyinból azt a. reánk nézve is leverö 
hi rt, hogy N é m e t h Elek, ottani jó
hirü ügyvéd, ki az "A r a d i Köz l ö ny"
nek is évek óta . szorgalmas levelezöje 
volt, deczember 3-án e l h u n y t hasz
szabb szenvedés után, élete ó6-ik évében. 
A boldogult halála. mély részvétet kel
tett minden körben, és ez nagy mérvhen 
nyilvánult tegnap délután 4 órakor vég
bement temetésén is. Béke a derék férfiu 
poraira! 

··- Korcsolyázás az iskolában. Cs á k y 
Albin gr. ujabb tanujeiét adta, hogy élénk 
érdeklődéssei viseltetik a test-edzés nagy
fontosságu ügye i1 án t. A szezónnak meg
felelőleg a. korcsolyá7.ásra forditva. figyel
mét, a. következo utasitást adta ki j é g p á
l y a k é s z i t é s é r e é s a k o r cs o l y á
zásnál szem elött ta.rtandókra 
nézve. 

1. A korcsolyázáshoz szügséges jégpá
lya akár udvaron, a.ká.r a kertben, fák és 
bokroktól lehetőleg mentes, ~iszintesre egyen
getett helyen létesfthetö. Egy idélben korcso
lyázó 30-40 növendékre legkevesebb 300-
4000 m1 területet kell számitani. 2. A jég
pálya készítésének legczél.szeröbb módja: Az 
elsö fagy után, midön a. talaj legfelsőbb ré
tege mintegy 2 em.-nyire megfagyott, azon 
hátrafelé haladva, egy 3-3 méter hosszu 
dorongra. erősitett ponyvát végig huzatunk. 
A ponyva a dorongol> egéa:a hosszában be
fogja. és mintegy l m.-nyi szelegeégben a 
talajt sepri. Egy más ezyén a. ponyvahozó 
mallett hala~v&, kerti locsoló segítségével a 
ponyvát oly mértékben öntözi, hogy a fOldre 
folytouosan 2-8 mm.-nyi vizréteg jusson. 
Ily módon az egész területen egyenletes vé
kony jégréteg képződik. Az első jégréteg 
képzöduse után az eljárást ismételni kell 
miudaddig, mig 2-S cm. vastag jégkéreg 
keletkezett, melyen azutá.n a korcsolybut 
már meglehet kezdeni. Ily módon két mun
kás egy napi munkáveJ a jégpályát jó fagyos 
időben el tudja késziteni. Azutá.n esak a 
pálya fentartásáról kell hasonló eljárással 
gondoskodni, egyfelől a korcsolyázás okozta 
koptat&& pótlása, másfelől azért, hogy a jég
kereg megvastagodván, a tél vége felé be~ 
álló enyhébb időnek tovább ellent álljon 
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A koroaolyázáa által felkoptatott törmeléket, 
havat, locsolá.s előtt el kell söpörni. Miutá.n 
a. pálya nappal el van foglalva, azonfölül 
éjjel erősebb a fagy, azért ezélszerd a fen
ta.rtást éJ.ieli idlSben végeztetui es az egész 
munkával méltányos külön dijazAs mallett 
as iskolai szolgaszemélyzetet megbizni. Meg
jegyzendő még, hogy a talajnak közvetve 
ponyva nélkül való locsolás& nem czélszerü, 
mivel hólyagos jeget szolgáltat. A ponyva 
locsolása egyenletes és gyors legyen. S. 
A növendékeket főleg attlll kell óvni, 
hogy hátra ne bukja.nak és & kor
csolyázás félbe hagyása után meg ne hülje
nek. Az első veszélytől azzal óvhatok meg, 
hogy a felső test előre hajlásához szoktata.n
rlók. A meghülések megakadályozása végett 
ügyelni kell arra, hogy a korcsolyázás abba
hagyása után azonnal meleg felső ruhát és 
lábbelit öltsenek, vagy a kózvetl~n közelben 
levő meleg azobába vonuljanak s ott addig 
tartózkodjanak, mig a korcsolyázás folytán 
felhevült organizmus rendes állapotba vissze.
tér. Korcsolyázásnál nem szabad szük ruhát, 
fíizőt viselni, hogy a tüdő egészséges, szabad 
kitá.gulal.sa ne akadályoztassék. Kényeztetett, 
a hidegben való testi mozgásboz nem azo
kott gyennekeknek a korcsolyázá.st csak 
óva.tosságga.l, fokozatosan lehet megengedni. 
Ily esetekben czelszerü az intézeti orvos ta
nácsát meghB.llgatni, 

- A mácsai falkavadásztársaság mai 
meetje a V ásárhelyi-csárdáná.llesz délelőtt 
ll órakor. 

- Fogyasztási adók bérbeadása. Az 
aradi kir. pénzügyigazg·.~.tóság deczember 
13-án árverést tart a simándi fogyasztási 
adó bér beadása iránt. A kik iáltási ár 17 5 8 
frt. Deczember 1 5-én a pécskai és szentta
mási fogyasztási adót árverezik együttesen. 
A kikiáltási ár 19,646 írt. 

- A m. kit. központi mértékhitelesltö 
bizottság felügyelője K á. r o l y i Lajos 
oognap Aradon időzött. Megjeleut a mér
tékhitA!esitő hivatalnál Sa r l o t Domo
kos főkapitánynyal és az ö közbenjárásá-

. val több kereskedötöl mérleget, sulyokat, 
ürmértéket Lehozatott és megvizsgált. 
Mindent a legjobb rendben levőnek ta
lált. Ez a váratlan látogatás a. miniszter 
ujabb inMzkedésének kifolyása. A fel
ügyelő tegnap es~ továb~ ut~~ott, hogy 
váratlanul más varosban JelenJek meg. 

• Kollegiális nyilatkozatok. As z-
s z o n y (e. piaczról a cseléddel visszatérve, 
a lépcsökőn): "Mari, mégis csak elfelejtet
tünk petrezselymet venni !" - Ma r i: nEj
nye, de birkaeszűek is v a g y u nk l" 

- A vörheny folyton alább hagy. A 
mult héten ó-tel fogyot.t a betegek száma.. 
Jelenleg ápolás alatt áll 32 beteg. 

- Utóállitást tartanak ma az aradi 
várban, mely alkalommal több városi had
kötelest vezetnek elö. 

- Ellopott szönyeg. Sc h ö n w a l d 
Samu már régebben· észrevette, hogy Eötvös
utcza 7· számu házából apróságokat eltün
tetnek. Tegnap ismét eltüntettek az udvar
ról egy_ értékes szönyeget. Jelentést tett a 
rendőrségnek, mely nyomoz. 

Betörés. A d á m József eleki lakos 
lakatos~mühelyébe ismeretlen tettes betört 
és G e r m a n Lajos segéd kárára ellopott 
12 frtot, egy arany rnelltüt, egy fekete 
börtárczát, melyben 17 frt volt. A csend
Örség nyomoz. . , . 

- Orth János sorsa. Modnch utazast 
iró az eltünt Orth J á u os ügyében Bécs
bő t' & következőket írja. a 17P-r Ll-d"
nak : Orth J án os és hajója sorsa felöli 
legutóbb ag~odalmak az egész . ügynek 
helytelen felfogásán alapszanak. Eu abban 
a helyzetben vagyok, hogy a. n8anta 
Margheritau három árboczos h~jóról vala
mit etmoudhatok, ami bizonyára abban 
az irányban fog hatni. hogy reményt kelt 
addig is, mig Orth J án os sors~ról biza
nyos és kedvező hirt kapunk. En az em-

. litett vitorlás hajót junius végén La Plat-a 
kikötőjében, melyuek n~ve Ensenada, lát
tam és me~látoga~:am. Ep,. ,erős, va~s~er
kezetü, 6 eves haJO, mely .Jol van epttve 
és pompásan néz ki. A fedélzeten min
den oly szép él:! katonás rendben volt, 
mint valami hadihajón. Orth János nem 

· volt a hajón. Kérdésemre, hol van Orth 
János és vajjo•l a hajón él-e, a kormá
nyos azt felelte, hogy a hajótulajdonos 
(el paron, il padrone) sohasem található 
a hajó födélzeten, mert ö Buenos-Ayres
ben él. - 17 Es miként folyt. az utazás 
Hamburgból Eusenadabau - kérdám a 
kormányost. - "Egészen jól - válaszolt 
a. kormányos - a haJÓ igen erős és az 
utazást 67 nap alatt tettük meg, rnig 
más vitorlásoknak t0-00 nap is kell 
hozzá." Orth János személyes tevékeny
ségéről a. derék kormányos azt moudta, 
hogy Orth az utazás alatt derék, tapasz
talt és óvatos hajóhadnagynak bizonyult. 

A legsulyo!!Bbb helyzetekben folyton a 
hajóparancsnok, Sodich mallett volt. lát
ható, ugy, hogy ö a 67 nap alatt többet 
tanult, mint egy közönséges halandó egy 
év alatt. u Most, mielött az osztrá.k-ma.
gyar konzulatus részéről Orth J á nosnak 
az elutazási igazolvány megadatott volna, 
mely őt egyidejűleg arra is felhatmazta, 
hogy hajóJa para.ncsnokságát a. himlőben 
megbetegedett Sodich helyett átvegye, 
nagyon aJIÍ.ulották, hogy az uton, az ar
gentinai partok mentéu és a "Cap H_omu 
körül igazán óvatos legyen. De azt 1s te
kintetbe kell venni, ho~y a "Cap Horn u 
körül a.z utazás a normalis viszonyok mal
lett is körülbelül 60 ua.pot vesz igénybe. 
De hogyha. a hajót óvatos parancsnok ve
zeti, akkor a. körut ll)) napig is eltart, 
Ensenada.ból "Cap Horn"-ig egy vitorlás 
hajó 40 na~ alatt ér el közönségesec é11 
épp ennyi 1dö kell "Cap Horn"-tól Val
paraisóig. Az egészben véve tehát a nor· 
malis utazás tartamára 140 napot lehet 
számítani, ugy, hogy nekünk csak n e
hány nap mulva van jogunk 
hireket várni Orth Jáno!! felől Valparai
sóból, mivel az elutazás julius ló-én tör
tént Montevideóból. Sokkal tovább kell 
ueküuk türelmesen várni, ha valami vt-

har Orth Jánost arra kényszerítette, hogy 
talán hajójának kijavítása végett vala
melyik öbölbe meneküljön. Az aggodal
mak tehát eddig egyáltaláu nem igazol
ható sejtéseken alapszanak. 

- A bécsiek irigysége. Megint irigy
kedn~k ránk a. bécsiek. Egy odavaló lap 
fejti ki azt az elsö pillanatra hihetetlen
nek látszó, de mégis igaz dolgot, hogy 
Bécsből Olaszországba 
utazni most legolcsóbban 
M a g y a r o r s z á g o n á t l e h e t. 
A zóna i arifa és a .E'iume-Aecona között 
nemrég életbe léptetett hajójárások olyan 
olcsóvá '..eszik az utazást, hogy a bécsi 
em ber leutaz va először Budapestre a in
nét ezt az uj ö~szeköttetést használva, 
kevesebbet költ, mint hogyha Bécsből 
egyenesen utazik Rómába. 

- A kistapolcsányi vadászatok, melyek 
hetfön értek véget, nem sikertiltek oly jól, 
amint a gazdag vadállomány után várni 
lehetett. Ezt jórészt a kedvezőtlen időjárás 
okozta. Ami időt azonban a föherczgi 
p ár Kis-T ápolcsányban töltött, az vidá
man telt. A föherczegi párnak a 
vadászatokra rendes vendégeik vol
ta~: Izabella föherczegnö és férje Frigyes 
főherceg; továbbá Ottó föherczeg, a bragan
ZaL herczeg, Migazzi Vilmos, Oberndorf Hngó 
és Schaaffgotsch grófok. Az elökelö társaság 
a mennyire az időjárás engedte, nagyobb 
kirándulásokat tett a szornszédos erdőkbe, 
egy ideig azonban csak apróbb vadakat Jö
hettek. Az ebédet rendesen künn költötték 
el a szabadban s Mária Terézia föherczegnö 
ép olyan ragyogó hangulattal, mint szere
tetreméltóan teljesitette a házi asszony tisz
tét. Nagyobb vadra csupán egy izben ki
nálkozott alkalom. A mult hét utolsó nap
jaiban három gyönyörö szarvas jutott a 
vadászok közelébe, de mielött lőhettek volna, 
a szarvasok elszáguldottak; másnap meg 
40 darabból álló vaddisznó-falka csörtetett 
ki a sürüböl, de egy nyulra tett lövés figyel
messé tette a veszélyre, s igy épen vitte 
el a bőrét. A vadászat mellett a föherczegi 
pár más szórakozásról is gondoskodott, s 
rnig Károly Lajos fóherczeg különösen 
magyar uradalrnának gazdasága iránt tanu
sitott élénk érdeklödést, Mária Terézia fö
herczegnö nagyokat gyalogolt a régi Rákóczi
kastély környékén, egyszer éppen Aranyos
Marútig és vissza téve meg a tiz kilométer
nyi utat gyalog és egyedül. A föherczegi 
pár, hir szerint, tavaszszal rándul ismét Kis
Tapolcsányba, melynek berendezését addig 
jelentékenyen át fogják alakitani 

- A szép Artemisia nem válik el a 
férjétől. Erről a nagy eseményröl beszél most 
a belgrádi közönség. A szép A r t e m i s ia 
tudvalevőleg nem más, mint K r is z t i cs 
Milán, volt berlini szerb követ felesége, kiről 
egész Belgrád azt beszéli, hogy a főoka volt 
M i l á n király és neje elválásának. Nehány 
hónappal ezelőtt Krisztics Milán beadta a. 
valókeresetet felesége ellen IÍ az egyházi biró
ság meg ia idézte Kriszticsnét. A szép A•-te
misia akkor Nizzaban mulatott s egyszerűen 
azt üzente a. püspököknek, hogy nem megy 
Belgrádba.. Eddig hal:adt a válóper s tovább 
ugyhl.tszik nem is ment. Most jelenti egy 
belgrádi távirat, hogy Krisztics Milán felesé
gével együtt elhagyja Belgrádot s állandóan 
Konstantinápolybau fognak lakni. 

- Rövid hlrek. M u r á n y o n Serbán 
Achim a vacsoránál agyonszurta édes atyját 
a mikor elfogták, konok daczcze.l moudta., 
hogy rég kereste az alkalmat atyja megölé
sére. - B i h a r m e g y é b e n, mint a 
népszámlálást előkészitő házszámozá.snál ki
tűnt, jelenleg 90,84:3 hb van, 8641-gyel 
több mint 1880-ban. - P é c s 6 t t a hiva
talos jolentás szarint kedden 728 ember fe
küdt tifuszban s hetfőről keddre heten hal
tak meg. - A s z e g e d i b ö r t ő n b ö l 6 

napokban 39 rabot bocsátottak feltételes 
szabadságra ; volt köztük egy vasuti volt
állomásfőnök, egy ügyés:l\ségi hivatalnok, két 
községi jegyző sat. - E r d e k e s m e g
r e n d e l e B t kapott a Pallavicini-uradalom 
Carly franczia vállalkozótól : arról van szó, 
hogy ezer eleveu nyulat s?.állitson át Sze
gedről E'rancziaországba a Pallavicini-ura
dalomból. A vállalkozó a nynlakért ó-7 
fre.nkot fizet. Ez a nyul-áthonositás azért 
történik, mart l<'rancziaországban tudvalevö
leg kevés a nyul és Carly· üzleti ezélokból 
szaporitani akarja. A nyolfogdosás a napok
ban kezdődik hálókkaL Mindszent es Algyó 
vadászterületein kezdik meg. A Pa.llavicini
uradalomban e m.iatt az idén nem fognsk 
vsdászni. 

Táviratok. 
- A képviselöház ülése. -

(Távirati tudósitás.) 

Budapest, deczember 4. (Saját tud. táv.) 
Elnök : P é c h y Tamás. 
Je~ y zök : Ma d a r áll z József, E s z

t e r h a z y Kálmán. 
A kormán.Y részéről jelen vanna.k: 

Sz a p á r y Gyula gróf miniszterelnök, 
W e ke r l e Sándor, F e j é r v á r y Géza. 
báró, B a r os s Gábor miniszterek. 

A mult ülés jegyzőkönyvének hitele
sitése után 

Baross Gábor beterjaszti jelentését 
az Egyiptommal kötött kereskedelmi szer
zödésről. 

Darányi lgnácz beterjeszti jelentését 
a métermártékről szóló törvény némely 
intézkedéseinek médositá.sáról 

Perlaky Elek beterjeszti jelentését az 
ipari és gyári alkalmazottak betegség 
esetán való segélyezésérőL 

Következik a napirend : 
A honvédelmi tárcza költségvetésének 

tárgyalása. 
T óthErnö az önálló független ma

gyar hadsereg híve és mint ezelőtt most 
sem szünik meg a nemzet abbeli igényeit 
haJlgoztatui. Sajátságosnak tartj a, hogy 
mindig a magyar honvédséget küldik 
először tűzbe és nem az osztrák hon. éd
séget. Szóuok 11ta.tisztikai adatokkal iga
zolja, hogy Magyarország mennyivel ál
doz többet vérben, pinzben ausztriánáL 

Ausztria, mely tudja, hogy a~közöshadse
reg teljesen az övé, a markába nevet és 
nem fejleszti a saját honvédségét. (<; költ
ségvetést, me ly a honvédség tej lesztését 
czélozza elfogadja. 

Bolgár FeNncz elfogadja a költség
vetést, de szeretné tudni, hogy tuinö elő
menetelt tett a honvédség az ujjászerve
zés óta. Sz9retné, ha "' költségvetés 
indt•kolása kissé kimeritöbb lenne, mart 
ha valaki ki akarna igazodni a mai 
költsé~v~tésben, egész életét rá kellene 
szánnia. Kéri a honvédelmi minisztert, 
hogy a katonai büutető törvény revizió
ját sürgesse meg. 

Elnök : Szólásra. senki sem lévén fel
jegyezve, a vitát berekesztem. 

Ugron Gábor: Kérem, Az nem járja, 
ho~y a miniszterek igy akarnak kibujui 
a felszólalás alól, hogy várják mig a szó
nokok elmondják beszédeiket. Szóló is fel 
akar szólalni, de előbb a minisztert sze
rette volna meghallgatni, hogy arra vála
szolhasson. 

Fejérváry Géza br. nem hallotta, hogy 
a vitát berekesztették, sőt a:7.t hitte, hogy 
m~g több szónok van feljegyezve. Vála
szol ezután a minisz~r az egyes szóno
kok megjegyzésér~ és Bolgárral szemben 
azt mondja, hogy a segédtisztek igenis 
kt=\nytelenok a.lovaglást megtanulni, de a. mi
niszterrendelkezui fog, hogy télen, mikor a. 
segédtiszteknek lóra szükségük nincs, ez 
tőlük el fog vétetni. De annyit el akar 
érni a miniszter, hogy a segédtiszt tud
jon legalább ugy lovagolni, hogy a ló 
arra menjen, amerre ö a.karja. {Zajos de
rültség.) Hogy az építkezések rosszak és 
drágák volnának az nem áll. Hogy nem 
valami jók az igaz, de hogy nagyon ol
csók az is igaz. Thaly teguap azt mon
dotta, hogy a czéltáLlákat fessék fekete
sárgára, akkor biztosan beletalál a magyar 
baka, erre a miniszternek az a megjegy
zése, hogy a függetlenségi párt mindig 
csak a fekete-sárg>\ czégtáhlat lövöldözi 
és mégsem találja. fején a szöget. (Zajos 
derültség.) Ami a honvédstatisztika beter
jesztéséli illeti, a költségvetésben, illetőleg 
a Rendeleti Közlönyben mindenkor bősé
ges statisztikát találhat az, aki a honvéd
Ilég iránt érdeklődik. (Helyeslés jobbról.) 

Thaly Kálmán a. mmiszterelnökhöz, 
mint belügyminiszterhez intézi azt a ké
rést, hogy a honvédsegély-egyesület ki
mutatását tetjeszsze be a ház elé. 

Szapáry Gyula gróf az alapszabályo
kat beterjesztheti, de a segjélyezettek név
jegyzékét az egJesület foga megadni. 

Ugron llábor ugy találja, hogy a hon
védelmi miniszter nem használja fel azt 
a bizalmat, amelyet a honvédséggel szem
ben a ház minden oldala ta.uusit. A hon
v~dség fejlesztésére mi sem történt, nincs 
önálló vezérkara., nincs tüzérsége. Pedig 
egy hadseregnek béke idején ép ugy fel 
kell szerel ve lennie, miut háboru ideJében. 
De ezt nem teszik, mert Bécsben, ahon
nan a kormány meggyőzödését meriti, 
ma éppeú olyan a bizalmatlanság, mint 
volt azelőtt. (Igaz! Ugy van! balfelől. Zaj, 
ellenmondás jobbfelől.) Legyt>u a kor
mány meggyőződve, hogy bünt követ f'i 1 

mikor Bécsben a. bizalmatlansá~ot a hon
védség irántel nem oszlatja. Pedig a Habs
burgok koronájának itt van a támasza 
e hazában, amelynek népe nem kereshet 
máshol hazat. at tér ·ezután szónok a 
dele~á.czióra, mely gyáva., meghunyász~ 
kodo. A magyar nemzet pedig több hü
séget ki \'án az ő képviselőitöl. Amikor & 

nemzet az aradi ünnepélyell hirdette a 
kibékülést, a feladást és hirdette a._ szeab . 
jövőt, akkor a kormány egyetlen tagja, 
a honvédség egyetlen képviselője sem 
volt jelen. A honvédek kénytelenek vol
tak jobb meggyőződésük ellenére azon a 
napon, amikor az ö dicsőségüket hirdet
ték, félre bujkálui. De az uj szellem 
fel fog ébredni és el fogja söpörni azt a 
szellemet, me ly a mai kormányt jellemzi. 
Különben elfogadja a költségvetést. 
~Zajos helyeslés a. bal- és a szálsö bal
oldalon. 

Beöthy Akos a honvédség tökélesbi
tését illet.öleg teljesen csatlakozik Ugron 
nézetéhez, mert ö is ugy tar~ja, hogy á 
honvédség tökélesbitését a bécsi körök 
gátolják. A közöshadsereg és & honvéd
ség szelleme közt tátongó ür van. A 
honvédelmi miniszter azt mondotta, hogy . 
a hadseregben nincs elkeresztelés; hát l 
nem elkeresztelés az, mikor a fekete
sárga. zá.szlót tűzik ki a honvédségnéL 
Kéri a minisztert, kövessen el minqent 
a katonai büntető törvény mielőbbi mó
dositására. Elfogadja. a. költségvetést. 

Irányi Dániel szeretné tudni, hogy 
mik azok a.z akadályok, amelyek a ka.
tona.i büntető törvé!JY megalkotását kés
leltetik. A hadsereg nem az állam mellé 
rend9lt hatalom, de testrésze az &lla.m
na.k, mely a törvénynek engedelmeskedni 
tartozik. A nemzet pedig nem nézheti el 
és nem fogja sokáig elnézhetni, hogy fia 
jogvédelem nélkül maradjon a hadsereg
ben. A miniszter ama megjegyzésére 
nézve, hogy a segélyegylet kimutatása 
évenkint megjelenik a lapokban, szónok 
azt jegyzi meg, hogy a törvényhozás 
nem lapokból szokott ilyen dolgokban 
értesülni. Határozati javaslatot terjeszt, be, 
mely szeriut a honvédelmi miniszter 
utasittatik e jelentés beterjesztésére. (He
lyeslés balfelől.) 

Horánszky N ánclor . szeretué tudni a 
parlament nézetét a magyar katonai aka
démia ügyében. Mart ennek mielöbbi lé
tesítését kivánja., sőt ha. a. telállitás terve 
elejtetnék, ö a legnagyobb erőfeszitéssel 
ellene küzdAne. Kérdi a miniszterelnököt., 
hajlandó-e a magyar katonai aka.démiát 
mielöbb létesitni. 

Fejérváry Géza báró reiniszter Ugron
nal szemben azt hiszi, ő nem szokott 
deklamál ni csak röviden magyarázni, hogy 
nem bizalmatlanság az oka, hogy a ho'l
védség nincs felszerelve tüzérséggel, 
ennek egyedüli oka a pénz. Nem aka.Ija. 
ehnnlasztani, ·hogy ne válaszoljon ama 

megjegyzésre, hogy amiért Aradon a 
kormány képviselve nem volt, meghn
nyászkodott. Az aradi ünnepély nem volt 
hivatalos s igy nem volt kötelesség~ oda 
lemenni. (Nagy zaj. Felkiáltások : Nemzeti 
ünnep volt!) 

Kaas I vor bá.ró sajátságosnak tartja, 
hogy a miniszter a. nagy kérdéseken át
ugrik s a. kisebbekre válaszol csak. Ezt 
a mai államjogi formát egy háboru te
remtette meg, s miután a formát jónak 
tartjuk, gondoskodnunk kell annak meg
védésérőL E nemzetet politikailag és kato
uailag elő kell késziteni a jövő nagy hábo
rura. Mert rni lesz arra az esetre, ha. 
győzelmet olyan hadsereg aratja, maly 
nelll áJI a magyar közjog alapjain. Ma
gyarország előnyére csak akkor válhatik 
egy győzelmes háboru, ha azt a. magya.r 
katonák s magyar tábornokok vivták ki 
s a magyar kormány élén olyan ferfi áll, 
aki méltóan képviseli a nemzetet a koro
nánáL A viszonyok Európában ma béké
sek, de a béke csak addig áll fenn, mig 
a hat.almak fel nem fegyverkeztek tökéle
tesen a:r. uj fegyverekkel és az uj puska
porral. (Hosszas helyeslés balteUa.) 

Csáky Kálmán gróf védelmezi a közös 
hadsereget a támadásokkal szemben. (Zaj, 
hí.rma.: Ki támadta meg i') A köz ös had~ 
sereg hagyományos szellemf:l (Felkiáltások 
balról: A futás! Haynau! Oriási zaj.) az, 
hogy hűségesen szolgálja. hazáját és a 
koronát. • 

A katholikus autonómia. 
Budapest, decz. 4. (H11.j. tud. táv.) A 

Cs á k y miniszter által a. katholikus au
tonómia létesitese tárgyában szükséges 
lépéitek megbeszélésére ~l-ére értekezletre 
meghivattak: Sam a. s sa József érsek, 
Sc h l a. u c h Lörincz püspök, Z i c h y 
Nándor gróf, S z a. p á r y István gróf, 
B e r z e v i c z. y Albert államtitkár, N e p
p e l E'erencz, F e n y v e ss y Ferencz, 
Sz i v á k Imre, G y ö r ff y Gyula, 
U g r o n Gábor, P o l o n y i Géza, K i
rályi Pál, Ország Sándor, Asbóth 
J á nos, H o r á n s z k y Nándor, H o r v á t h 
Boldizsár orsz. képviselők, W o l a f k a 
Nándor oszt.álytanaosos, P á v e l Mihály 
nagyváradi gör. kath. püspök. 

- Ö felségeik uta.~ása. -
Bécs, deczember 4. O t e ls 9 g e i k 

a k i r á l y és a k i r á l y n é ma reg
gel Miramarból ideérkeztek 

-- Fölösleg az osztrák költségvetésben. -
Bécs, decz. 4. (Saj. tud. táv.) A kép

viselöházban benyujtott 1~1. évi o s z
t r á k k ö l t s é g v e t é s, 2.285.624 frt 
fölösleget muta.t fel. 

- Parnell ellen. 
Dublin, decz. 4. (Sa.j. tud. táv.} Az 

iriandi érsekek és püspökök elbatliroz
ták, hogy ma.nifesztumot ooszne k közzé, 
melybeu ellene nyilai kozna.k annak, hog.Y 
P a r n e ll a parlament ir pártjának 
vezére maradjon, még pedig nemcsaker
kölcsi okokból, hanem azért is, mart meg
maradása. elkerülhetetlen szakadá.st idézne 
elő a J>ártban. 

Az Itek. 
London, decz. 4. (Saját tud. táv.) A 

Reuter-ügynökség értesülése szarint az ir 
párt tegnapi ill~sén C l a n o y azt indít
ványozta, ho~y keresse meg a párt ma a 
szabadelvü part vezéreit, igéretöket kérve 
az iránt, hogy a jövőben előterjesztendő 
homerule-javaslathan benn fog foglaltatui 
az ir parlament létasitése, malynek hatás
körébe utalta.tnék az ir rendőrség ellen
őrzése és a foldkérdés megoldása. Hir 
szarint P a r n e l l ideiglenesen vissza 
akar lépni, ha a. szaha.delvü párt részéről 
várt igéretek kielégit.ök lesznek. . 

- Az Iról jog. -
Washington, decz. . (Saját tud. táv.) 

A képviselöház 139 szavazattal 9ó elle
nében elfogadta. a.z irói tulajdonjogról 
szóló törvényjavaslatot. 

Szinház. 
· "Gyöngéd rokonok." 
(B ' os n é .Ma&r Julia jutalomjátéka.) 

Kiváló örömünkre szolgál, hogy a 
B á c a n é Maár J uli a tegnap esti juta
lomjátékáról ismételten ugy emlékezhe
tünk meg, mint ujabb bizonyságáról an
nak, hogy az aradi közönség soha sem 
zárkózik el az igaz érdem méltánylá.sá
tól. A kösönség mindenesetre ily értelem
ben tüntethetett, midön egy olyan rend
kivül nagy este után - mint a. 
mmo a mi prima.donnánk jutalom
játéka volt, - pár napra, és a Jókai 
szinházi látoga.tása.inak közvetlenül előtte, 
csaknem egészen m e g t ö l t ö t t e a. 
szinhá.zat, hogy Bácsnénak megmutassa, 
miként nagyrabecsüli szerepkörében, és 
iga.zi kedvenczeihez méltón szereti a. ki
tünö miivésznöt. Ez, azt hiszszük, ékesen 
szóló figyelmeztetés a - különben körül
tekintő - igazgatóságnak, hogy a. Bács
néval szemben felmarült szerzödtetési 
hireket m i k é n t enyé11ztesse el . . . 

De ez most még a jövő kérdése ; ir
junk e helyett a tegnapi kedves estéről, 
mely minden tekintetben megfelelt a. vá
rakozásnak, s a.z e felatti megelégedés főleg 
a közönség hangulatában nyert kifejezést. 
Régen hallottunk a.nuyi nevetést a. szinház
ban, mint tegnap este. B á c s né (lrmgard) 
kitiinö ha.ngulatban volt s összes tehetsé
geit tüzbe vitte, pompás a.lakitásána.k ha
tásáért. Hálás is volt indenki irá.nta.. 
Felvonás után háromszor-négyszer tap
solták öt lámpák elé, és núnden va
lamirevaló jelenése után pedig nyilt 
szinen erős taps szólitotta öt a kö
zönség elé ; va.lóságos tüntetés volt ez, 
ama. - nem is tudjuk miféle - furcsa
ság felett, hogy az ugynevezett kézzel
foghatóub ovácziók ezutta.l elmaradta.k. 

~ Konstatáljuk még, hogy a. rendezés 
1gen ügyes volt, és a szinpad festői ké
pet nyujtott. 

A közönség a lehetö Jeg-kedélyesebb 
és ritka elégedett hangulatban hagyta 
oda. a szinházat. 

- Jókai a szlnhazban. Koszorus köl
tőnk J 6 k a. i Mór, tud\·a.levőleg, ma pén
teken délután érkezik Aradra, és este a 
szinhá.zba megy, hogy a tiazteletére rende
zett "A r a n y e m b e r" előadását végig 
nézze. Tegnap estig a Jókai A"rany ember"
ének el15adására már mintegy huszonöt páholyt 
és megfelelő más helyeket jegyeztek elő, es 
igy igen ajánlatos ma. korán délelőtt jegyek
ről gondoskodni. Hiszen ha csak arra gon• 
dolunk, hogy hányan lehetnek Aradon, akik 
még soha nem látták vílághirü:koszorusun
kat, es hogy minő ritka . alkalom esik öt 
Aradon iid vözölni, bizonyára nagyon kicsiny
nek fog mutatko:r.ni a szinház arra né<zve, 
hogy a kiváncsiakat befogadja. Erre való te
kintetből, a szinhá.z igazgatósága., s z o m b a
t o r. e s t e i s diszelőadást rendez a J 6-
kai tiszteletére, ki a felol.,ra.sas után ismétel"' 
ten meg fog jelenni a szinházban, hol ez al• 
kalommal a nU z ifg á.n y bá r 6"-t mutat
ják be a zseniális szerzőnek, &.mely körül
mény végtelenü! fogja ernelni a különben is 
nagy népszerüségü operett érdekességét. Hogy 
aztán e két előadás a lehetőségig kitüni:S le
gyeD, arn nezve mindent el fogna.k követni 
a szereplök, kik büszkéknek érzik magukat, 
hogy Jókai előtt az ll darabjaiban játsz
hatnak. 

- "lll. Richard" Shakespeare hatal., 
mas t.ragédiája kerül sziure a jövő •hét 
csütörtökjén, a Sz a k ács Andor juta
lomjátéká.ul. Az amhicziózus ifju szinész, 
m~r. e választással is erös~n maga felé 
haJtJa &. figyelmet, mely btzonyá.ra nagy 
mértékben fog a. közönség részéről nyil
vánuhi_ 

- A jövö hét ujdonsága 17H us z á r
sz e r e l e m" uj vigjáték M u r a i Ká
rolytól. 

Köz gazdaság. 
Vegwes közlemények. 

- A lokomobil- és cséplögépkez elök 
tanfolyama, melyet az állami közép-ipar
iskolánál a nagymélt. kereskedelemügyi 
m. kir. miniszterium évenként rendezni sze
kott, január hó 2-án nyilik meg s már
czius hó végéig tart. E t a n f o l y a m o n 
a g ó z m o z d o n y (l o k o m o b i l) é s 
a különbözö cséplógépek szer
kezetc és kezelése fog tanit
t a t n L Tanulóirul felvétetnek a J 8. élet
évvöket betöltött, irni és olvasni tudó ön
álló lakatosok, kovácsok s a. különbözö 
gépgyárak föbb munkásai, továbbá gazda
tisztele, birtokosok, géptulajdonosok. A be
lépők erkölcsi bizonyitványt tartoznak elö
rnuta.tni, a nem önálló munkások ezenkivül, 
ha munkában állanak, a munka.adó-tól kiál
lita.ndó munka.bizonyitványt, ha nem áHa
nak munkába.n, munka.könyvüket tartoz
nak benyujtani. A tandij 5 frt, a.rnit előze
tesen, a beiratkozás alkalmával kell lefi
zetni. A beiratások f. évi deczember I 5-tol 
január 2··ig tartatnak az intézet helyiségében 
(Budapest, VIII. ker. Népszinház utcza 8 
sz.) Vidékiek a tandíj beküldése mellett 
levélben is iratkozhatnak. A vidékról jövo 
tanulóknak január z-ig nem szükséges sze• 
mélyesen megjelenni az intézetben. 

Budapesti gabonatizsde. 
Deczember 4. 

Amerika. Jl/1 czeottel alacsonyabb, gyenge 
kinálat, vev3k tartózlodók, csendes irányzat, 10000 
métermázsa forgalom, árak alig tartvák. 

Tavaszi buza 8.01-02; kukoricza 6.28--6.2 j ; 
~ab 7.11-1.19; 1891. évi repcze -.--. 

SzeszDzlet. 
Deczember 4. 

B. 8 z e s z : Készáru nagyban 53. --, 
kicsinyben ;,s.no; hordó nélkül, per IllO l. Of 0, bele
érhe :~li frt fo gyautási adót. 

Aradvárosi •.. · szinház. 
Évadbérlet a H&vibérlet 
VI. szünet. · szünet. 
~~ ..... ·~--~~·~ 

Péntek, 1890. deczember 5-én: 

Diszelőadás Jókai Mor tiszte~ 
letére. 

AZ ARANYEMBER. 
Regénye& dráma 5 felvontisban. e13játékkal, 7 kép-

ben. Irta Jókai .Mór. · 

SZEMÉLYEK: 
Timár Mih&ly • • . 
Trikl.lisz Euthym · 
Timea ... , •. 

• . _ Somló 
. , • _, Bács 

.J;_er.éz~ : . • .• • . 
Noémi ••••• , 
Brazovics Athanáz 
Zsófi • • • • • • . • • , ; 
Athália; • • • • • • • • • , • , , 
Kadí8a • • • • • • • • • • - • 
Fabula János • • • • • . • • • 
Krisztán Tódor 
Granics&r ÜKzt • • 
1-sö csempész , • 
2-ik caempéu • _ •• 
Galambos 

Angyal Tius 
Follinuszné 

""Tlrnolu Gizella 
Nyilasi 
Gondán é 
Arányi Bella.-
Péchy . 
Szepesi · · 
Szakács 
Tapolczai 
Rózsa 
Czakó 
Tal. ács 

Kezdete 7, vége 10 órakor. 

Ál olőjegysett jegyek ma d. e. 10 6ráig, a bérlet
jegyek fél 12 óráig tanatnak a pénztárdl. azon
tul a visszamaradt jegyet a nagy közönaég l'ea-

dolltezésére bocsáttatnak:. 

Holnap szombaton, évadbérlel: 65. ez ám ban, havi
bérlet ; 3-ik számban : 

"A czigánybáró." 
Eredeti operette S feh·oná11ban. Irta: Jókai Mór. 

Zenéjét azeraetie; Strallft. 

Felelős uerkesztö: Vás,rhel•i Bé la 
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1
1 :•.4•} este 

" 8.4-i " ;.41 " ,; Kétcgyházj~ " l •.35 reg . Borosjenöröi-Csermöre és vissza 
I

Oyfehv. ,r, 10.10 éj. 12.111 d.u. 
Ttír•u "1(1.44 ~ 1:.!.58 " 

!Kolozsvdr, 4.53 reg. 5.28 " 

Déva 
Jl(aros-lllye 
So borsin 
Radna 
Paulis 
Ovorok 
Arad 

,, 10.38 " 
., 111.51 " 
" 11.03 " 

fJ.5fj ,. 

7.8fi est :,.4!1r. 
/ .. -,o " fi,~tti ., 

8.03 " 16,2 t .. 

Mozöhllgyes 
Komnrá•major 
Kuváeskáza 
Bánhegyes 
M.-BoJzás 
Utínkut 
Kétegyháza 

" 9.15 " 8.06 " ·~·j Búnkut " 4.t,',! ,. 
" 1 9.:l8 " 8.~8 " i 111.-Bodzá~ . , " l i">,IH ,, 
n 

1
':10.- " ".·l? " ljllánhegy?s ,. 5.20 ,. 

M.l5 ro~. 
:l.fJö d, u. 
:t~H " 
:1.4'í " 
4))fj ., 

Állomások ~ Vegy. v.' Állomások ll Vegy. v., 

l 
BnudÓ , 5.20 " 10.81 ,j. 

. Prelkdl ·~ 6.46 • 6,..., reg. érkezik ll.il8 " 

! 
i 

939 l 1890. gazd, az. 806-2-3 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad szab. kir város gazdasági széke az Atilla

téren eszközlendö csatornázási munk!l.latok elvállalása 
iránt folyó év deczember hó 9-én d. e. 10 órakor 
árlejtest tart. 

Kikiáltási ár 2326 frt 40 kr. 
Bánompénzül leteendö a kikiáltási ár 10 százaléka 

készpénzben vagy elfoga-dható értekpapirokban. 
Az árlejtésben részt lehet venni szóbeli és irásbeli 

ajánlatokkal. 
Az irásbeli ajánlatok lezártan a szóbeli árlejtés meg

kezdése elött nyujtandók ke, s osak akkor vetetnek figye
lembe, ha azokhoz a bánompénz mAlliikelve van, s ha 
u ajánlatot tevö kijelenti, hogy az árlejtési feltételeket 
ismeri és olfogadja. 

Az árlejtesi feltételek a gazdasági tanácsnok urnál 
u árlejtést megelőzőleg is megtekinthetök. · 

Arad sz. kir. város gazdasá.gi székének 1890. évi 
deczember hó l. tartott üleséböl. 

13470 k. h. 

Kiadta: 

Kádas Káhnán, 
aljegyző . 

2-3 

Hirdetmény. 
A nagymélt. földművelés- ipar- és keresk. m. kir. 

minissterium 1884. évi 39.ó23 sz. a.. kelt intézménye 
alapján &Z 1889. evben fizetett III. osztályn kereseti 
adó összegnek azon minimuma, mely Arad Hló. kir. vá
roa területén lakó iparosokat és kereskedöket ipa.rható
sági megbizottak a leendö megválasztására kápesiti, -
ló frtban lévén megállapitva, __:_ 188ö. óvi 52211. 11z. 
a. kibocsájtott magas miniszteri rendelet értelmében s 
figyelemmel az .J8f:l4. évi XVII. t.-cz. 169 es 172. §§
ban foglaltakr&, Aradvároli területén 20 és az o.ra.di sz. 
birói járás számára. 20 iparos és kereskedő választandó, 
miut iparhatósági megbízott, kik müködésüket 18lH. évi 
január l-én kezdeudik meg. · 

Az Aradvárosi I-sö foku iparhatóság mellé a hi
vatkozott törvény 169 §-sa az aradi járás szolgabiró
sága melle a 172 § értebneben 20-20 iparhatósági 
meg~izottnak s. 4 póttagnak a vvház~ földszinti kis
tenneben mege;tendö választására f. évt deczember hó 
14-ik napjának d. e-. 10 órája tüzetik · ki ha.táridöül ; 
mire az érdekelt helybeli kereskedő és iparos urak mi
nel számosabban leendő mogjelenésre felhivatnak. 

Arad szab. kir. város kapitányi hivatala 11:100 .. évi 
deczember hó 2-án. · 

IH9 l 890. gazd. sz. 

Sarlot Domokos, 
fökápitány. . 

3-3 

Arverési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági széke a. "Birká.s" 

dülöbeli lövőtéren az italmérési JOg gyakorlásának 
1891. január l-től egy, vagy több évre bérbeadása 
iránt folyó évi deczember hó 9-én d. e. 10 órakor 
árverést t&rt. 

Kikiáltá.si ár egy évre 100 frt. · 
Bánompénzül leteendö a. kikiá.ltá.si á.r 10 szá-

zaléka. készpénzben. . 
Az árverésben részt lehet venni szóbeli és 

irásbeli a.jánla.tokka.l. 
Az 1rá.sbeli ajánlatok lezárten aszóbeli árverés 

megkezdése fllött nyujtandák be, s csak akkor vé
tetnek figyelembe, ha. azokhoz a bá.nompén~ mel
lékelve va.n, s ha. a.z a.já.nla.tot tevő kijelenti, hogy 
az árverési feltételeket ismeri és elfogadja.. 

.A z árverési feltételek & gazd. tanácsos urnál 
az árverést megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazd. székének 18<-JO. évi 
november hó 24~én tartott ülésébőL 

Kiadta.: 
Kádas Kálm•n, 

aljegyző. 

,, :l (J.Iií " 9. 0.~ " , Kuváeshuz& " ,,. 6 " 
érkezik :! 10)15 " \1.~0 " j Kamarásmajor " ii.Sio! " 

., ii 7.-lö " ö.áJ reg.,; Mczőhegyes érkezik 6.10 " B tuJapest 
!>S.li8 " 17.66 .. 

4.311 " 
-l.5J " 
á.O.i " 

Arad 
Boro• jenő 
Cöermö 

indul 

" érkezik 

Csernti> 
Boro sj cn:> 
Arad 

indul 
tlrkozik 

" ~ 
4,; o ,J, u. 

51 10 " ; 
tl;~;l este. 

l 

Ö királyi fensége a Flandriai gróf által 
alapitott 

Palini Pezsgőgyár 1 

.................................................. 
Egyedü1 e szakmában. 

az egész környékben = a legjobb és legkedveltebb hazai pezsgőt késziti. 
mely ugy minösége, valamint zamatja folytán a 
franczia pezsgő súuvonaláu áll és számos ki• 

tüntetésben részesült. 

Megnendeléseket elfogad az 

ara d i képviselőség 

Tolnai Lajosnál 
Atzél-Péter utcza 1. szám1 1. 
771-4-6. 

emelet. 

------- ---- . -. -·. - ..: . .- -- -- ......:---.-..-----

RoiSnyayM~tYAs~~ 
gyógyszertara · 

éz müvegyta.ni la.bora.toriuma. 
. &radon, Hzabadsá~tér. 

Szlveaen ajánlkozik minden bárhol éa bárki 
által hirdetett gyógyszer•különlegesa~ beszené
aére, s k.\azletben tart k.övetke'ő megbizható ha 
tásu szereket : 

Chínín-cznkor és Chinin c so ko l dé,~~:~~~~ebko~~~~ 
ható hideglelés elleni azor, melyet a mag)· ar t~r'fosok és 
terméuehizsiálók pályadijjal konoruztak. Min 1 a.z öt 
világrészben el Yan terjed'fe. ggy daralo 6 kr. 

MI.Sera CSeppek d1' Hilger javitott ro(,éOtJr. 
- ,szerint, logruegbizhl\tóbb azor 

hideglel'e ellen f~lnöttek számára. Egy üveg 75 kr, 
Clrcassian BiEtoa hatbu é• ártalml\tlan 87-Hrek-

.. • ból öeezeállitott hajfestőner -'- Egv 
G.veg t frt 40 kr. 

Dr Brnatzl'k 'ogcseppj'ei' Bármely rogfájAAt a7.onnal 
• 11 •magu Ilu tet. l llVGg 36 kr. 

A Rozsnyay-féle 

Sera.ll arczkeno"c0 ,l,z anzon mnlalkoz6 
• \Jo szeplók, pattanások é~ 

májfollok elilzésére a legalkalmasalob ezer, moly bór 
w;épit hatAlibaD mlnden mu szort. fei1Hmul 1-~gy kis 
tégely 70 kr. és egy nagy tégely l frt. 

Anosmin .\. lábiuad~~.e ás reltllré8 allen bistoaaa 
·használható. Egy tlveg 60 kr. 

Valo' dl' tokaj'I' bor Kitünll minöségüok, dr. 8zab6 Gyula 
•világhirll pinczéjoböl. Ára l a~eg' 

nek ll ée frt. · 

Ménesi aszúbor.~~c:t~ontt. tlveg 
1 rrt w 

ChiDabor 11'1 .. Chinatartalommal, Egy :10 oenUli. 
•teres üveg l frt. 

Vasas Chl·nabor 2:1. Chinin• ~a 'fasoxyatartalommal. 
•Egy SO centht. llveg l frt. 

Pepsl"nbor ~.!J'/., tartalommal. Egy 20 ocntilittnet 
•llTog l frt. . 

'Ovegmaró tinta.Egy ll1'og 1 rrt.. . 

Salon bengáli tfizelr Füst és aug nélkdl, Tőrös, 
• .l.fehllr é~ sárga uinboa •;gy ld. 

2 ert. 

Magnesl"um ~a· klyák t50 norma! gyertya-
ll •féllynyel. Hat perezig 

tlgo, l drb 60 kr. 12 perozig égő, l tlrb l frt 10 kr. 
24 pere:tig égő, J drb. 2 frt 10 kr. 

Iroda tintapor (Fekete ~agy violasúnben) 1 
"adag 'l• Itterre 10 kr, 

Dr Kepes tagybalzsama.A megfagyoU kezet ?agy l 
• 1• lábat n- 4 nap alatl bizto-

san meggyógyiija. Egy. tégely ba 40 kr. 

Lang rheuma ellenes sz ere. M~::~:f~!~ 
böl eredt rheumás és esuzos ftl,jda1mak ellen igen hires 
118 keresalt BZer. Egy tlveg ára 30 kr. 

Dr. Kelen köhögés elleni pora,~:~~s:O~~::ons~~e g~t 
gyit. Ara 40 kr. · 

Mindezen gyógyszerek--a pakohui csekély költ&égek • 
bouáadáaával - bárhova posta utján is elkO ldetnek. 

Ugyancsak ezen gy6gys,..ertárban 111inden Yegyviu~á
latra megbiaáank elfogadtatnak és lelkiismeretesen tlllje-
sitt .. ttnek, 446 12 12 

Teljes ágyberendezések: 
1. sz. 2. sz. a. sz. 4, sz. 5. sz. 
75. so. 40. 30. 17 .so. 

IDa~ltol cs&lli llfánoz,,ra. 
J? ~ :I? :t.. ~ l}T., 

selyem, atlasz, kasmir, ruge, karton. 

~~:C~.&::-TZ., 
lóször, teveszőr, tehénször, afrik, tengerifií. 

SZO:l;T~EGE:I-::., 
welwet, tapesztri, manilla, utte. 

Függönyök és ga:rni tu..:rok., 
· plüs, gubelin, ripsz, jutte. 

i 
.·.- ,--=~-~= _F_o_x:~oczoX::~-c·-- -· .. . . - . 

· angol-flanell, erdélyi, csei, steieri. ·. 
-'+-"'"-< ...... : •• .-<.:.:":0.-.-=. •. • .... :._':::!":;..-;.--.;,: ·.o .. -._...-~-~~-·-'1.·.·--::·--=--:·_...:• . . .::. .::;......:·.:--::•.·. ·· .. : ••: .-·.· .. · ·-~·· ___ ,c:;.•.:. ~-....:..o:.c.;-.•-·-~ .. --.;";;;.. _.._.._"_.~.---.~o...--.0 .:: .. .::~-'~', : 1' It lak •·ole,t1ík · ,;yá•·l t"aktára. 
Mennyasszonyi kelengyék kilUlitasa és· iiállodák berendezése elvállaltatlk. 

Ürményi T ó b i ás Arad,, i 
·' fi) tér 25. sr,., N emn.nn-f(~le há;~,. l --

LOpokróczok. 

13133 l 8go. 

Hirdetmény. 
' . 

Arad szab. kir, város közönsége által 53879(5. 
1 888. sz. a. hozott és a nagyméltóságu magyar ki
rályi belügyminiszterium 151<;13 l V. a. 1888. számu 
intézményével jóváhagyott cseléd jutalma?.ási szabály
rendelet, 4· S-a értelmében ez évben egy 200 frtos 
cseléd kiháza.sitási dij lesz kiadandó. 

7· S· Ezen összegben részesülhetnek törvényes 
házasságra lépéslik alkalmával, mindazon jó és hüsé
göS magaviseletü havi vagy évi bér mellctt szolgált 
18 _évet b~öltött, de 30 évet tul nem haladott, hely
beh vagy 1degen illetőségű nö cselédek, kik kizárólag 
~gy csa.J.ad tagjainak szolgálatában teljesítendő mun
kára fogadtattak fel, s Arad sz. kir. város törvényha
tósága területén egyfolytában legkevesebb 3 éven át 
júl és hüségesen szolgáltak, erkölcsileg kifogás alá nem 
esnek és elszegödtetésükkor a.z 1. §-ban érintett 10 
krt befizctték. · 

8. S. Jelentkezök közül elönyben részesülnek aZok, 
kik a) eg~ helyben huzamosabb ideig szalgáltak; b) 
egyenlő mmÖség esetében összes szolgálati idejöket véve 
legrégebben szolgálnak. 

9· S· Azon nócselédek, kik a kiházasitási összeg 
elnyeréséért pályáznak, kötelesek f. é. deczember ha
vának 1-sö napjától kezdve 15-ig kérvényüket a ka
pitányi hivatalnál irá:;ban beadni vagy kérelmének 

l ~egyz~könyvbe felvétele végett személyesen meg
Jelenm. 

l A kérvényhe1. melléklendö folyamodó keres?.tlevele 
1 s mindazon hiteleles okmányok vagy bizonyítványok, 

, l mclyAek ka!apj\ún ba kiházasitási öss~cg6rt folyamodik. 
. ervcny en megnevezendo továbbá a. folya.-

mödó leendö házastársának neve foglalkozása. és ille-
toségi helye. ' 

A beadand6 kérvények erre kinevezett bizottsáa 
által fognak tárgyaltatni s a jutalom utalványozás: 
végett a városi tanácshoz javaslattal fognak beter
jesztetni. 

Az illetö jutalmazott tanácsi határozattal · érteslt
tetik, hogy a kiházasitási összeg kiuta.lványozását a 
tanácsnál kérelmezheti és pedig a határozat kézbesi-

: tésétól számítandó 6o nap alatt az illetö lelkészi hi
vatal által kiállitott esketési bizonyitványmellett mely 
esetben a tanács a 200 frtot az illető alapból kiutal
ványozza. · 

Ha a fentebb kitett idö alatt a.z összeg kiutalvá
nyo~~ ~em ~éretik; vagy ju~lmazott a. házasságot 
lelkeszi btzonyitvánnyal nem 1gazolja. a jutalmazá..c;ra· 
ajánlott igényét elveszti, mennyibev lehet a fentebb 
megszabott határidót meghosszabbítani, azt idöröl-idöre 
meghatározni a. tanácsnak van joga. . 

· • Ha ezen összegért senki sem folyamodna vagy 
Jelentkezök közül a. szabályok értelmében az összeget 
kiutalványozni nem lehetne, az az alapban bent ma· 
rad és jövö évre nem I. hanem 2. 200 frtos dij fog 
arra érdemes· cselédnek kiosztatni. · · 

Aradon, 1 8go. november 2o-án. 

--Nyoma.t.Ott a.z- .. Ar&df' nyomdatársuág" nyomdlijá.ba.n. · · ·-

S a.rl ot, 
főkapitány. 

l 

l 
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